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Uvod

Tématem této prace je rozbor a edice korespondence Biskupa Stanislava
Pavlovského s jeho jeho bratry Valentinem, HanuSem a Vaclavem. Ta je zaznamenana
v tzv. kopiafi z roku 1592. Tzv. kopiat je soucasti fondu olomouckého arcibiskupstvi
v Zemského archivu v Opavé, v poboéce v Olomouci'. MnoZstvi kancelaiskych knih jiz
bylo zpracovano, ale tento tzv. kopiaf k nim zatim nepatii.

Biskup Stanislav Pavlovsky byl 43. olomoucky biskup (1579-1598)* a fadi se
mezi vyznamgjsi olomoucké biskupy, protoze se zaslouzil o povzneseni diecéze jak
zvngjsku, tak vnitin€. ZvnéjSku ziskanim knizeciho titulu pro olomoucké biskupy
a ziskanim pravomoci soudit duchovni, coz jim uzurpovalo svétské pravo’. Vnitiné
snahou ocistit diecézi od knézi, jez nectili kiestanské idealy a nebyli proto vhodnymi
,pastyfi dusi“. Nevahal rusit klastery pro neposlusnost a bojoval proti reformaci, ktera
byla na Moravé znacné rozsifena.

Osobou biskupa Pavlovského se zabyva fada historikii a archivaii. Predné se
jedna o PhDr. Jana Stdpana, Ph.D, ktery se Pavlovskému vénuje knizné i formou &lankd
av obsahlém dile Dvur olomouckého biskupa Stanislava Pavilovského z Paviovic
v letech 1579-1598" se dopodrobna vénuje nejen osobé biskupa, ale i jeho uz§imu
a §irSimu dvoru, stravovani, cestovani, zdravi atd. Dalsi pouzité¢ ¢lanky jsou zapsany
v seznamu prament a literatury. Bohatym zdrojem informaci je doc. Mgr. Ondfej
Jakubec, Ph.D. a jeho kniha Kulturni prostredi a mecendt olomouckych biskupii
potridentské doby: Umélecké objednavky biskupu v letech 1553-1598, jejich vyznam
a funkce’. Zajimavy pohled na biskupa Pavlovského poskytuje také Mat& Prochazka,
avSak jeho dilo je zna¢né zabarvené tim, ze byl katolickym knézem a obdivovatelem

Pavlovského.® Naopak protestantsky pohled na biskupa nabizi Frantiek Levy’. Mezi

1 Kopiaft ¢esky listitv posilacich, Zemsky archiv v Opave€, pobocka Olomouc, Arcibiskupstvi Olomouc
1144-1961, dil II. (nelistinna ¢ast), sv. 1, inv. €. 105, sign. 30.

2 Milan BUBEN, Encyklopedie ¢eskych a moravskych sidelnich biskupti, Praha, 2000, str. 252.

3 Vaclav MEDEK, Cesta ceské a moravské cirkve staletimi, Praha 1982, str. 186.

4 Jan gTEPAN, Dviir olomouckého biskupa Stanislava Pavilovského z Paviovic v letech 1579-1598,
Olomouc 2009.

5 Ondrej JAKUBEC, Kulturni prostiedi a mecenat olomouckych biskupii potridentské doby: Umélecké
objednavky biskupii v letech 1553-1598, jejich vyznam a finkce, Olomouc 2003.

6 Mat&j PROCHAZKA, Strucny Zivotopis Stanislava II. Paviovského, knizete biskupa Olomouckého,

Brno 1861.
7 FrantiSek LEVY, Prerovskd Cesko-bratrskd cirkev: kulturné-historicky prispévek k déjindm mésta
Prerova, Prerov 1909, str. 61-67.



vyznamné osoby, jez se veénuji Pavlovskému, se fadi i Prof. PhDr. Jaroslav Panek,
DrSc.?

Pro tuto praci je dulezita skuteCnost, Zze biskup Pavlovsky povéfil spravou
vyznamnych panstvi pravé své bratry, ktefi se tak stali biskupskymi ufedniky. Nejednalo
se 0 nic vyjimecného, 1 predchozi biskupové dosazovali na lukrativni statky své
piibuzné. Nepotismus byl nejen koncem 16. stoleti velmi bézny, lze jej tedy z opist
korespondence v tzv. kopiaii vypozorovat? Jakym zpusobem biskup s bratry
komunikoval oproti jinym ufednikiim? Pouzival rozdilné diplomatické formulky? Opist
misivi k porovnani je v tzv. kopiafi z roku 1592 zna¢né mnozstvi. Biskup vedl
korespondenci jak s cisafem Rudolfem II., nejvy§simi eskymi i moravskymi ufedniky,
tak 1 s drobnymi Slechtici a s méstskymi radami. Do jakych témat byli bratii
zasveécovani? Prece jen byl olomoucky biskup jednou z nejmocnéjSich osob na Morave,
pticem? jeho vliv byl patrny i v Cechach. Prace si proto klade za cil obsahovy rozbor
opisu korespondence mezi olomouckym biskupem a jeho bratry a naslednou vybérovou
edici danych opisu.

Préce se nejprve zaméfuje na strucny zivotopis biskupa Stanislava Pavlovského.
Cilem nebylo podrobné pojednani o jeho zivoté, ale zdiraznéni udalosti, se kterymi jsou
spjaty opisy misivua v tzv. kopiafi. Pro dokresleni jsou pouzity i citace z korespondence,
jez neni zahrnuta do edice. Cast prace je vénovana i popisu kancelafe a kancelaiskym
kniham. Déle se zaméfuje na problém, ktery byl zjistén béhem zpracovani edice, kdy
jsou ziejmou chybou pisafe minimalné u dvou opisi Spatné nadepsani adresati.
Porovnavanim obsahti dalSich zapisi se autor prace snazi nalézt spravného piijemce.
Prace pokracuje obsahovym rozborem korespondence mezi biskupem a jeho bratry
avybérovou edici konceptl dopisi odeslanych bratrim Pavlovskym. Je zde i opis
z folia 187r, ktery sice nepatii zadnému z bratrd, ale omylem je v tzv. kopiafi jako

adresat Valentin Pavlovsky, proto byl do edice zarazen.

8 Jaroslav PANEK, Dvir olomouckého biskupa Stanislava Paviovského ve svétle hofimistrovské
instrukce z roku 1592, in: Zden¢k HOJDA - Jifi PESEK - Blanka ZILYNSKA (edd.), Sbornik
k 60. narozeninam doc. Rostislava Nového, Praha 1992, str. 189-199.
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1.1 Rod a erb rodu Pavlovskych

Biskup Stanislav Pavlovsky pochazel z drobného $lechtického rodu z Pavlovic’
ve Slezsku. Co se mista narozeni tyCe, Matéj Prochazka je jesté detailnéj$i a pise, Ze se
biskup narodil na statku Pleso.'” Erb rodu zaznamenal Bartolomé&j Paprocky ve svém
Zrcadle Markrabstvi moravského'': | 7en wuZival [Stanislav Pavlovsky] po predcich
svych erbu timto zpiisobem, to jest piil mésice zlatého a hvézdu o Sesti rozich na
modrém poli a na helmé otevieném korunu, z niz vychdzel pavi ocas, na némz téz

.....

o starobylosti rodu: ,,70ho erbu predek jesté s Lechem a Cechem do krajin téchto se
pribral. "

Jiz od pocatku méli byt Pavlovsti radci prvnich vladaiti. Paprocky v kapitole
o rodu Pavlovskych jmenovité zminuje jako prvniho Spytimira (Spitimierus) uz v roce
977, ale prvnim dolozenym je az Ondifej Pavlovsky z Pavlovic — dédecek biskupa
Pavlovského. Ondiejiv druhy syn Stanislav si vzal za manzelku Annu Brandyskou
z Hrabosic, dceru hejtmana osvétimského a spolu méli pét synu a dvé dcery. Kazdému
z jejich syna vénuje Paprocky kratky odstavec. Nejstar$i Vaviinec bojoval v cisafskych
sluzbach proti Turkiim. Druhy se narodil Valentin, ,.ten z mladosti pri dvore Zikmunda
Augusta, krdle polského, vék sviij stravil, jsouce potrebovdn k mnohym pilnym
vécem."" Na prvni pohled je ze syni Stanislava Pavlovského v Zrcadle nejvice prostoru
vénovano zivotu tfetimu, HanuSovi, ale zde se Paprocky omezil pouze na vycet synt (5)
adcer (3). Ctvrtym narozenym je Stanislav Pavlovsky, jenz je zmifiovan hned na
zacatku kapitoly pojednavajici o Pavlovskych: ,.Jeho Milost, vysoce diistojné a osvicené
kniZe a pdan, pan Stanislav Pavlovsky, z bozi milosti biskup olomoucky, kralovské kapli
Ceské hrabé a Jeho Milosti cisare Fimského, uherského a ceského rada”.* Stejna
titulatura je vloZena v odstavci mezi HanuSe a Vaclava. Vycet potomkt uzavira prave
zminény Vaclav  Procurator Generalis, Sanctissimi Sepulchri Domini nostri lesu

Christi constitutus, anno Domini 1580".%

9 Pavlovice = Pawlowice, Pstinsky kraj, Polsko.

10 Matéj PROCHAZKA, Strucny Zivotopis Stanislava II. Paviovského, knizete biskupa Olomouckého,
Bmo 1861, str. 9.

11 Bartolomé& PAPROCKY z Hlohol a Paprocké Viile: Zrcadlo slavného Markrabstvi Moravského,
list LII.

12 Tamtéz.

13 B. PAPROCKY: Zrcadlo, list LIX.

14 Tamtéz.

15 Tamtéz.



Rod mel sice polské kofeny (Paprocky nékteré Cleny tituluje jako vévody
krakovské nebo kastelany krakovské), ale sam biskup Stanislav byl Cesky nacionalista.
Podporoval Cechy ve svych sluzbach, odmitl dokonce chrandnce cisafe Rudolfa IL
stim, ze olomoucké kanonikaty nejsou pro cizince. Proti protestantismu pouzival

piiklady ,,starych Cechd" atd.'

1.2 Postup Stanislava Pavlovského v cirkevni hierarchii a jeho vyznam pro

olomouckou diecézi

Presné datum narozeni biskupa Stanislava Pavlovského zatim neni znamé.
V biskupové zivotopisu jej nezmitiuje ani jinak podrobny Matéj Prochazka, jenz zmini
Pavlovského rodi¢e a po té sko¢i do roku 1567 k udéleni tonzury.” Jan Stépan
odhaduje, Ze bylo Pavlovskému v dobé& intronizace mezi 28-30 lety'*. K intronizaci bylo
potfeba dosahnout véku 30 let, ale sam Pavlovsky pfiznaval, ze tuto vékovou hranici
nespliiuje. Ke zvoleni vSak nebyl potieba dispens, proto se musel vékové priblizovat.

Je pravdépodobné, ze mlady Stanislav studoval na nékterém lyceu pobliz
rodisté”. V roce 1566 dostdva jako alumnus (tj. chovanec $kolského zafizeni -
alumnatu, zakladaného zvlasté pro zaky bez prostfedk)®® vratislavské diecéze
potvrzeni, ze se muze stat knézem a sam si to i pfeje. Potvrzeni mu vydal vratislavsky
biskup Kaspar z Logau. Je tedy mozné, ze studoval na univerzit¢ v Krakové (Studium
Generale nebo Akademia Krakowska). Pozd€ji mohl studovat na jezuitském lyceu, které
v Olomouci zalozil biskup Vilém Prusinovsky.?'

Dne 3. bfezna 1567 Pavlovskému biskup Prusinovsky udéluje prvni svéceni.?
L. 1567 byl od vytecného biskupa Viléma Prusinovského v kolegiatmém chramu
sv. Petra v Brné tonsurou prijat ve stav duchovni...“” Tonzura je nejen vyholeni nebo
vystiihani vlasi na temeni hlavy katolickych knézi, alei obfad, pfi némz biskup
alumnovi symbolicky prestiihl na péti mistech vlasy, a tim ho uvedl do stavu

duchovniho a do své diecéze.** Brzy na to se mu dostavalo dalsich knézskych svéceni.

16 Zdenék KALISTA, Cechové, kteri tvoFili déjiny svéta, Praha 2009, str. 37.

17 M. PROCHAZKA, Strucny Zivotopis, str. 2.

18 Jan ST‘EPAN, Dviir olomouckého biskupa Stanislava Pavilovského z Paviovic v letech 1579-1598,
Olomouc 2009, str. 6.

19 Tamtéz, str. 7.

20 Heslo alumnat/alumnus, in: Novy akademicky slovnik cizich slov, Praha 2009, str. 45.

21 J. STEPAN, Dwviir olomouckého biskupa, str. 7.

22 0. JAKUBEC, Kulturni prostiedi, str. 59.

23 M. PROCHAZKA, Strucny Zivotopis, stt. 2.

24 Heslo tonzura, in: Novy akademicky slovnik cizich slov, Praha 2009, str. 808.

10



Mandatem cisafe Maxmiliana II. ze dne 27. Cervna 1567 se stal z Pavlovského nesidelni
kanovnik (tzv. domicelaf).”” Od tridentského koncilu (1563) bylo nutné, aby méli
kanovnici doktorat z kanonického prava, proto se Pavlovsky vydal na studia do Rima.
V dubnu roku 1571 studoval na knézském seminaii Collegium Germanicum®®, které
bylo zaloZeno roku 1552 a jednim ze zakladateld byl Ignac z Loyoly.?” Po tiech letech
dokonav vyssi studia libomudrcka a bohovédnd na akademii jesuitské v Rimé,
s vytecnym prospéchem a s vysvédcenim netthonného, vzorného Zivota povySen jest na
doktora prava cirkevniho...“®. Po dobu fimského pobytu ho podporoval kardinal
Stanislav Hosius, varminsky biskup, ktery se pozdé&ji stal polskym kancléfem.

Domu se Pavlovsky vratil nejen jako kanovnik olomoucky, ale i vratislavsky.
S timto titulem je uvadén jiz roku 1573, kdyz zaujal uvolnéné misto po Janu
Grodeckém, ktery byl zvoleny biskupem.?* Od roku 1576 byl papezem Rehofem XIII.
jmenovan apostolskym notafem.*® Brzy vstoupil do sluzeb nové jmenovaného biskupa
Jana XVIII. Mezouna z TelCe, jenz byl olomouckym biskupem v letech 1576-1578°!
(Pavlovsky s nim zfejmé studoval v Rim&).”> V srpnu roku 1577 se stal olomouckym
scholastikem a zfeymé i1 diky podpore Vratislava z PernStejna, kolatora brnénského
probosstvi, i brnénskym probostem. ™

Pocatkem tnora 1578 zemfel biskup Jan Mezoun a samoziejmé vznikla potieba
co nejdiive obsadit uprazdnény biskupsky stolec. Smrt biskupa Mezouna byla
poznamenana tzv. Philoponovou travi¢skou aférou, kdy v predchozich Sesti letech
zéhadné zemfieli &tyfi olomoudti biskupové.™* Jan Stépan ve své knize® podrobné
popisuje pribéh novych dramatickych voleb. Prvni volba probéhla v bieznu 1578, kdy
se o post biskupa uchédzel Bernard Bruntalsky z Vrbna a prazsky arcibiskup Antonin
Brus (byl to jeho tfeti pokus o ziskani olomouckého biskupstvi). Volba byla podivna
v tom, ze se zamérné konala za nepfitomnosti fady kanovniki s volebnim hlasem, ktefi
se pro blizici se Velikonoce nemohli vcas dostavit. Nejen nevhodny termin,

ale i ovlivilovani volica, bylo dilem osob prosazujicich Bernarda Bruntalského. V reakci

25 J. STEPAN, Dwviir olomouckého biskupa, str. 10.

26 0. JAKUBEC, Kulturni prostredi, str. 59.

27 J. STEPAN, Dwviir olomouckého biskupa, str. 10.

28 M. PROCHAZKA, Strucny Zivotopis, str. 2.

29 Ondfej JAKUBEC, Kulturni prostredi, str. 59.

30 J. STEPAN, Dwviir olomouckého biskupa, str. 10.

31 M. BUBEN, Encyklopedie, str. 227.

32 J. STEPAN, Dwviir olomouckého biskupa, str. 11,

33 0. JAKUBEC, Kulturni prostiedi, str. 59.

34 Antonin BREITENBACHER, Prispévek k déjindm reformace moravského kleru za biskupa
Stanislava Pavlovského, Casopis Matice moravské, 1907, str. 152—-176.

35 J. STEPAN, Dwviir olomouckého biskupa, str. 13-17.
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na to ti, ktefi pfijeli pozdéji, dali své hlasy Antoninu Brusovi. Pavlovsky byl jednim
ze tii zvolenych ¢lent tzv. kolace, jez méla posoudit, ktery kandidat spliiuje pozadavky
na biskupa, kdo ziskal dostatek hlasi ke zvoleni, a jestli jsou hlasy rovnocenné
postavenim hlasujicich v kapitule. Ackoliv kolatori zhodnotili Bernarda Bruntalského
jako nevhodného k uradu biskupa, kanovnicka klika, ktera jej podporovala, ho jako
biskupa prosadila a vyhlasila. Bylo rozhodnuto, Ze spor muze vyfeSit jen cisaf
Rudolf II., proto se za nim Pavlovsky vydal do PreSpurku na sném, aby vyjednaval
ve prospéch Antonina Bruse. Svého vyslance k cisafi poslala samozifeymé 1 strana
protikandidata, Brus se ale vzdal své kandidatury a radil, jak volbu zrusit. To vyvolalo
nelibost zastancti Bruntalského, a dokonce si na Pavlovského stézovali u nejvyssiho
hofmistra Adama z Ditrichstejna, Ze se chce zmocnit nejlepSich beneficii a sam se stat
biskupem. Soucasné varovali pred takovym, ktery pochazi z chudych poméri a ma
mnoha pfibuznych. Rudolf II. se pfiklonil k nové volbé, ale mélo se pockat
na stanovisko papeze, jemuz se rozhodl sam napsat. Cisaf se ve zpravé pro papeze
Rehore XIII. vyjadiil tak, e situaci nema vyfesit Rim, ale maji se konat nové volby
v Olomouci s vylouCenim predchozich kandidati. Papez zmocnil dva nuncie, aby
zélezitost rozhodli na misté a nasli vhodné kandidaty. Ukol to byl naroény, protoze se
nenasel nikdo idealni, ale nejvhodné&jsim byl Stanislav Pavlovsky.

V bieznu 1579 byly predchozi volby prohlaSeny za neplatné. Protikandidatem
Pavlovského se stal Ondrej, syn arciknizete Ferdinanda Tyrolského, ktery byl
mistodrzitelem v Cechach za Ferdinanda I. a svému synovi uréil kn&zskou drahu. Papez
Rehof XIII jmenoval osmnactiletého Ondieje roku 1576 kardinalem i pies to, ze nemél
zadné svéceni. Méla to byt vlastné odmeéna Ferdinandovi Tyrolskému za jeho cirkevni
politiku a postoj k protireformaci.’ Tomu se ale nechtélo stéhovat do Olomouce, a navic
neumél Cesky, coz by mu branilo ve vedeni zemskych a manskych snémut. Nékterym
kanovnikiim dochazelo, ze kdyby se Ondfej nepiestéhoval, pouze by piebiral biskupské
dichody a za néj by ,,vladli" jeho zastupci z kapituly. Tim ziskaval Pavlovsky volice na
svou stranu. A nejen volice. Cisaf si uvédomoval, jak ho financné olomoucké biskupstvi
podporuje a obaval se odlivu penéz do zahrani¢i. Do karet Pavlovskému hrélo i to, ze
Ondrej nebyl vysvéceny, tudiz by nemohl ani svétit dalsi knéze. Vyznamného
podporovatele mél Pavlovsky taktéz v kancléfi Vratislavu z Pern§tejna a jezuitech. Nova

volba se konala 11. Cervna 1579 v kapli sv. Anny. O novém biskupovi mélo rozhodnout

36 Bohumil NAVRATIL, Biskupstvi olomoucké 1576-1579 a volba Stanislava Pavlovského, Praha
1909, str. 146.
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27 kanovnikt, z nichz ¢tyfi volili v zastoupeni. Novym biskupem se stal Stanislav
Pavlovsky. I kdyz volba nebyla jednohlasna, pfi jeho uvedeni do chramu sv. Vaclava
byl vSemi jednomyslné piijat. ,,Posvécen od videriského biskupa Jana KaSpara na
velediistojnost biskupskou (10. januaria cili ledna) a slavné uveden na stolec Methodiitv
v Olomouci na kvétnou nedéli jal se hned vesla viady cirkevni s takovou rdznosti Fiditi,
s jakovou mimo Prusinovského nikdo s jeho predchiidcii v tomto stoleti toho nebyl
ucinil. “*’

Na scéné se ale opét objevil Bernard Bruntalsky z Vrbna, s varovanim pied
biskupem z chudych pomeéri. Bylo totiz bézné, Ze si pfibuzni po smrti biskupa
rozebirali jeho majetek. Protezovani ptibuznych nebylo tedy tak vyrazné jako u jinych
biskupli. Ondfej Jakubec zmifiuje ptipad biskupa Jana Grodeckého.”® Jeho nastupce
Tomas Albin si na Grodeckého stézoval, ze ziskaval zastavami prostredky a ty prevadél
na své piibuzné. Aby Pavlovsky rozptylil tuto obavu, rozhodl se sepsat na Miroveé
12. srpna 1579 | zavét™, ve které sliboval, Zze po jeho smrti veskery majetek zlstane
biskupstvi a jeho ptibuzni se nebudou niceho domahat. Rodina Pavlovskych 30. zari
1579 podepsala obdobnou listinu, v niz se ziikala narokd na jakykoliv biskupsky
majetek. ** Byla to soudast volebni kapitulace a podle Jana Stépana to vyvraci naieni
ze silného nepotismu, ze kterého je Pavlovsky nékdy obvinovan. Ostatn€, po zvoleni
biskupem mu jeden z gratulanti radil, aby nezapomnél na svého otce a bratry. Novy
biskup mu odpoveédél: ,, Aniz u nas neni takovy obycej, aby hned ziistavsi kdo biskupem,
Jakby prately své zbohatiti mél, obmyslel, nez na to mysliti ma, aby predné Religii
(ndbozenstvi) svatou katolickou promovoval (jejimu zristu a prospéchu napomdhal),
a podlé uradu svého ovecky sobé svérené k spaseni vécnému vedl; a kostel sviij predné
dobre opatril a potom teprva, bude-li moci, bez ubliZeni téhoz kostela svého prdtehim
svym (néco uciniti, ucinil). A coz, popreje-li mi Pdn Bith zdravi, dobie ucinim. Podlé
toho spiisobu na pribuzné a prdately své nezapomenu. “*°

Samoziejmé€, ze lukrativni mista byla obsazovana nékym blizkym. Mirovské
a hukvaldské statky mély Casto spravce zrodu biskupa. Za Jana XVII. Grodeckého
z Brodu (olomouckym biskupem 1572-1574)* spravoval Hukvaldy jeho bratr Jindfich,
za TomaSe Albina z Helfenburka (olomouckym biskupem 1574-1575)* jeho bratr Jan

37 M. PROCHAZKA, Strucny Zivotopis, str. 10.
38 0O.JAKUBEC, Kulturni prostredi, str. 27.

39 J. STEPAN, Dviir olomouckého biskupa, str. 16.
40 M. PROCHAZKA, Strucny Zivotopis, str. 11.

41 M. BUBEN, Encyklopedie, str. 90.

42 Tamtéz, str. 11.
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a za Jana Mezouna (kterého Pavlovsti pfijali do rodiny) a Stanislava Pavlovského byl
hukvaldskym ufednikem Valentin Pavlovsky z Pavlovic, bratr Pavlovského.*’ Bratii
biskupa Pavlovského si zakladali rodova sidla tam, kde se zrovna vénovali spravé —
Valentin na Hukvaldech, Hanus$ v Mohelnici a Vaclav v Jindfichové na Osoblazsku.

Olomoucky biskup byl na Moravé hned po markrabéti politicky nejvyznamné;si
osoba a v duchovni sféfe mu samoziejmé patfilo prvni misto. Od roku 1348 se stalo
olomoucké biskupstvi pifimym lénem Ceského krale. Biskup Pavlovsky se snazil dodat
lesku svému ufadu a upevnit katolicismus tim, ze se zasazoval o potvrzeni knizeciho
titulu. Uz jen domahani se této titulatury vzbudilo mezi moravskymi stavy, kde byli
pouze pani a rytifi, znaCnou nelibost. Byl by jim vSem totiz nadfazeny, a to by
zamichalo dosavadnimi zvyklostmi. Vyjednavani o titulu zacal v roce 1586, ale az roku
1588 si na cisafi Rudolfovi II. vymohl majestat, jenz z olomouckych biskupt udélal
oficialnég fi¥ska knizata, ktera dostala novy polepSeny znak a pfislu$na prava.** V reakci
na to se thned nechaly pred¢lat biskupské typare. Moravsky zemsky sném se ale v roce
1609 postavil proti titulovani biskupa knizetem.* Navzdory kniZeci hodnosti biskupa
Pavlovského vSak nebyl jeho rod vzdy uznavan jako plnohodnotny ¢len vyssi Slechty.

Béhem snahy o ziskani knizeciho titulu zapasil Pavlovsky i o to, aby mohl
biskup soudit duchovenstvo.* Toto pravo si piisvojovaly svétské soudy a bézné
si predvolavaly 1 biskupy, ktefi to vnimali jako ,,zlehCovani“ jejich funkce. Ti se snazili
mit pod kontrolou aspofi manzelské pre, ale ani to nebraly svétské soudy v potaz.
Prilomovym se stal spor v 80. letech 16. stoleti mezi kanovnikem Zikmundem
Skutellanem a protestantem rytifem Oldfichem Valkounem z Adlaru. Celou zalezitost
nakonec vyfesila cisarska komise, za pfispéni Viléma z Rozmberka a Jifiho Popela st.
z Lobkovic rozhodla ve prospéch biskupa.*’

Biskup Pavlovsky se brzy po usednuti na biskupsky stolec ujal svych povinnosti.
Za zminku stoji, ze za episkopatu biskupa Pavlovského byl na Moravé zaveden
gregoriansky kalendaf a po 3. fijnu 1584 nasledoval 14. fijen 1584.* Trapila ho ale jina
zalezitost. Jiz delsi dobu byl financni stav olomouckého biskupstvi neutéSeny. Své si
vybiral nakladné vedeny zivot, proto byla v 15. stoleti vétSina biskupskych statkt

zastavena a zaCala se vykupovat az od pocatku 16. stoleti. Nejvétsi vydaje na luxusni

43 J. STEPAN, Dwviir olomouckého biskupa, str. 181.
44 7.KALISTA, Cechové, str. 40.

45 0. JAKUBEC, Kulturni prostiedi, str. 23.

46 V. MEDEK, Cesta, str. 186.

47 0. JAKUBEC, Kulturni prosttedi, str. 20.

48 V. MEDEK, Cesta, str. 186.
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zivot mél vSak biskup Ditrichstejn a nebyt Bilé hory, pravdépodobné by se dostalo
biskupstvi do bankrotu.* Kazdy biskup ve volebni kapitulaci sliboval sniZzeni dluhu.
Za biskupa Pavlovského byl dluh biskupstvi asi 74 000 zlatych.™® Finan¢né si polepsil
o tzv. biskupskou berni, jez mu pfi korunovaci na nového biskupa odevzdali jeho
manové.” Od roku 1590 se biskup Pavlovsky rozhodl panstvi pronajimat, a to i svym
bratraim.** Vyhodou bylo, Ze dostaval v pravidelnych intervalech od ufednik hotové
penize a nemusel se sam starat o chod panstvi. Tato starost lezela na bedrech samotnych
ufednikd, a ti byli motivovani k co nejlepsi péci o svéfené pozemky, majetky a poddané,
aby se jim penize vratily. Byla zfizena i funkce colmistra pro dozor nad biskupskymi
financemi. Colmistr stal v Ufednické hierarchii vy$ nez kroméfizsky diichodni pisai —
pisai v sidelnim mésté biskupa Pavlovského. Spravy statki byly upravovany
instrukcemi s nafizenimi, jak se maji Ufednici a dalsi zaméstnanci chovat, na co dbat,
jaké druhy pisemné evidence se maji vést, atd.

Nedlouho pied pievzetim funkce v roce 1579 uskutecnil Pavlovsky prvni setkéani
se svymi many na manském snému v Kroméfizi, kde probirali volebni kapitulaci
upravujici vzajemné vztahy, predavala a potvrzovala se 1éna, pfisahala se vérnost
biskupovi a délaly se zapisy do manskych knih. Lenni systém olomouckych biskupi,
jenz vznikl ve 13. stoleti, mel velmi dlouho zivotnost. Byl zruSen az v 60. letech
19. stoleti.™

V roce 1538 byla vydana kodifikovana , Prava manska“, ve kterych bylo lenni
ziizeni popsano.** Pozdéji byla upravena biskupem Grodeckym (1573) a Pavlovskym
(1579).° Aby byl lenni pan spokojeny, mél jeho man dodrzovat motta napsana v lenni
knize™:

Incolumne — aby man nebyl Skodlivy panu svému, co se jeho zivota a zdravy dotyce.
Tutum — aby jemu, co se rady, tejnosti, neb statkii a pevnosti jeho zachovani dotyce,
skrze kteréz bezpecen byti miiZe, ke Skodé nebyl.

Homnestum — aby jeho poctivost, dobré jméno, povést a slavu a in summa co k jeho

poctivému slusi a ndlezi, to vselijak obmysiel a konal.

49 O. JAKUBEC, Kulturni prostiedi, str. 26.

50 Tamtéz, str. 27.

51 Jiti IRASEK, Manské statky olomouckého biskupstvi v druhé poloviné 16. stoleti, Casopis matice
moravské 1-2, 1957, str. 21.

52 J. STEPAN, Dwviir olomouckého biskupa, str. 181.

53 J. IRASEK, Manské statky |, str. 21.

54 0. JAKUBEC, Kulturni prostiedi, str. 25.

55 Tamtéz.

56 J. STEPAN, Dwviir olomouckého biskupa, str. 167.
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Utile — aby jemu nebyl v nicem na Skodu, nybrz k dobrému a uzitecnému napomdhal
a i jeho prava, svobod a statky obhajovati se snaZzil.

Facile — aby to dobré, co by lehce vykonati prislo, necinil pdnu svému tézkého
o mnohem ménéji, jakd od ného jemu v tom prekazka aneb protivenstvi bud’ zjevné, neb
soukromé diti se nemd.

Possibile — aby to dobré, co by panu snadného bylo, man jemu nesnadné necinil, téz co
by pdnu jeho ciniti mozného, on to jemu za nemozné nedélal.

1By vystrahy a nauceni, aby kazdy vérny man podle vyméreni prava manského
zachovaval, véc povinnd a spravedlivd jest.

K povinnostem biskupskych mant patiila GCast pii biskupské korunovaci,
placeni korunovacni bern¢, ucast na soudech a manskych snémech (na zemském snému
byli zastoupeni pouze biskupem, coz se staviim nelibilo).”” Dali povinnosti vici
biskupovi byla vojenska sluzba, od 16. stoleti nahrazovana platem.”® Né&ktefi se mohli
stat manskymi nebo biskupskymi ufedniky a byt soucasti biskupského dvora. Lenni
vztah mezi biskupem a many byl puvodcem tfenic. Ondrfej Jakubec se zmiriuje
o vytvofeni pro stavy nezadouciho ,mimostavovského reprezentativniho a soudniho
systému “, ktery byl many napadan, a naopak biskupové se jej snazili posilovat.
Vyvrcholenim bylo zruSeni biskupstvi v roce 1619. Biskup Ditrichstejn byl vypovézen
ze zemé a od léna osvobozeni manové ziskali své statky do dédi¢né drzby.”

Pavlovského politické aktivity se neomezovaly pouze na zemé Koruny ceské.
Zajejich hranice se dostal jako diplomat ve sluzbach Habsburk(i v Polsku. Poprvé
to bylo v roce 1587, kdy po smrti krale St&pana Bathoryho (1576-1586) vyjednaval za
arciknizete Maxmilidna (1558-1618, Sesty syn Maxmiliana II. Habsburského a Marie
Spanélské, bratr cisafe Rudolfa II.)*, jednoho z kandidatd na polsky tréin.®* Roku 1589
se konala druha cesta do Polska, tykajici se vyjednavani o polskou Slechtou zajatého
arciknizete Maxmiliana, jenz se postavil proti nové zvolenému polskému krali
Zikmundovi II. Vasovi (1587-1632). Potieti se biskup Pavlovsky vydal k severnim
sousedim roku 1593° skondolenci, ale jeho pravé poslani bylo umést cesticku

k polskému trinu arciknizeti Arnostovi (1553-1595, tfeti syn cisafe Maxmiliana II.

57 0. JAKUBEC, Kulturni prostiedi, str. 24.

58 Tamtéz.

59 Tamtéz.

60 Brigitte HAMANN, Habsburkové, Zivotopisna encyklopedie, Praha, 2001, str. 337.
61 Z.KALISTA, Cechové, str. 42.

62 Tamtéz.

63 Tamtéz.
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a Marie Spanélské, bratr cisafe Rudolfa II.)* Jak jiz bylo naznateno vyse, v nékterych
pisemnostech v kopiafi z roku 1592 se biskup zmiruje o valce s Turky. Politicka situace
vyustila v biskupovu ¢&tvrtou diplomatickou cestu do Polska v roce 1595.% Jeho ukolem
bylo vyjednani spojenectvi s Habsburky a vytvoreni ligy proti Turkim.

Ke svym poddanym mél biskup otcovsky pfistup a nabadal ufedniky, aby s nimi
jednali mirng, staré a =zaslouzilé robotniky osvobozoval od robot atd.® Soucit
s poddanymi se projevuje i v pisemnosti uvedené v této praci. Pavlovsky pujcil penize
cisafi na valku s Turky, ale Castka 6000 zlatych mé pochazet z biskupské komory
a nema byt vybirana od poddanych, jak to d€laji jini. I za cenu toho, Ze se bude muset
jeho dvir uskromnit a Setfit: ,,Ac sice smejslime, mnozi co tak nyni J.M.C. svolili, to od
poddanych zase vybrati chtiti budou, ale my jich v tej véci, jakzkoli nam to dosti obtizné
prijde, kdyz to, co by nds vychovani a dvoru naseho dojiti mélo, to tam se obrdti,
uSetfiti a neobtiziti, nybrz z mésce svého touz sumu spraviti chceme.”"’ K mirnému
zachazeni s poddanymi nabadal 1 své many: ,, Protoz chtéjte s nimi netoliko jako pdn
Jejich, ale jako otec zachdzeti a v téch robotdch také mirnost a rovnost s jinymi
poddanymi vasimi zachovavati. “® Biskupovi se nelibily ani pfilisné fyzické tresty:
...jezto jestlit kdo z celadky tobé pod sprdavu stvrzenych, co provini, mize$ jinsim
zpiisobem a ne takovym bitim k nim prikrociti ... Ze by néktery i o zdravi své skrzevd to
Prijiti mohl a takovym zpiisobe, snad by také mdlo celadky pri tobé ziistalo. “*° Kdyz
bylo potteba, dokazal zmirnit 1 trest nejvyssi, jako u poddané, kterou svedl jeji Svagr
a oba méli propadnout hrdlem: ,, Ponévadz ten lotr jiz konec sviij vzal, kteryz snad vétsi
pricina tej neSlechetnosti jest a tou hriSnici jako osobou Zenskou a lehkého mysleni
k tomu podvodné privedl. ProtoZ ten ortel, kdyZ prinesen bude, necht se tak, aby
k zlehceni jeho nebylo, neotevie a tej hriSnici at' se k hrdlu nesahd, nybrz jinsim
zpiisobem o to trestana byla. ‘™

Nebylo to jen Sifeni kacifskych bludu, jez musel biskup v ramci ocisténi cirkve
fesit. V dopise z 18. Cervna 1592 Pavlovsky odpovida nejvyssimu marsalkovi kralovstvi
Ceského, ktery se piimlouva za vydani pozustalosti, jez méla patfit dceram farafe.

Svrskt a obili se jiz provdané dcery domahaly po sedmi letech od smrti otce a vse

64 B. HAMANN, Habsburkové, str. 71.

65 Z.KALISTA, Cechové, str. 42.

66 Tamtéz, str. 40.

67 Kopiaf ¢esky listiiv posilacich, Zemsky archiv v Opave, pobocka Olomouc, Arcibiskupstvi Olomouc
1144-1961, dil II. (nelistinna ¢ast), sv.1, inv. €. 105, sign. 30, fol. 170v.

68 Kopiaf ¢esky, fol. 90r.

69 Kopidaf Cesky, fol. 28ra 29v.

70 Kopidf cesky, fol. 30r.
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pozadovaly po zd’arském klasteru. Biskup Pavlovsky vSak o zadné poziistalosti nevedél,
ale:“..anobrz jest nam do téchz poddanejch vasich s podivenim, Ze sobé za manzelky
knézské dcery pojiti neostejchali, cehoz se sice kazZdej, jemuz poctivost mild jest,
vSelijak, jakZ i ndlezZita véc jest, vystithd, védouc, Ze takové, z nepordadného loze
zplozené byvaji, a proto, by pak i jaka poziistalost po takovych rodicich jich zustala,
prava k ni nemaji, ani ji sobé osobovati nemohit. “"

V citkevnich zalezitostech byl biskup neméné horlivy. Mat& Prochéazka jej
ve svém dile popsal slovy: ,.Jako orel bystrym zrakem v daleké hlubiné cil svij a v§ecky
prekazky v jeho dosazeni rychle zpozoruje a letem neohroZzenym i spolu jistym k cili
tomu se nese, nejinak poznal i Pavlovsky z vysosti stolce svého bystrym vtipem nejenom
sviij cil, svou vzneSenou ulohu, nybrz vSecky nesndze s ni spojené, vSelika mu pri tom
hrozici nebezpecenstvi a ohromné zdpasy; avSak neklesnul srdcem, nepozbyl rovnovahy
ducha, alebrz utvoril sobé véhlasné plan, aby co nejjistéji prese vSecky boure casové
cile svého dosdhl, cile sv., spasonosného, aby zamerzil totiz Sireni se bujného sektdrstvi
a k rozkvétu privedl viru katolickou na Moravé. “™*. Pii reformovani cirkve se drzel
zasad vzeslych z Tridentského koncilu.”” Napravu moralné zpustlého kléru si vzal sam
na starost a s pomoci podkomoiiho vizitoval problémové klastery a fary. Vizitace
se tykaly biskupskych statkti a panstvi katolické vrchnosti. Biskupska nafizeni
na nekatolickych panstvich nebyla brana vazné&™ Klastery se snazily vyhnout
biskupskym pravomocem s odivodnénim, ze jsou soucasti kralovské komory, proto
se biskupové snaZzili u panovnika prosadit potvrzeni jejich plné moci nad klastery.”
Jestlize se problém dlouhodobé nedafilo vyftesit, nevahal Pavlovsky klaster i zrusit
(klaster benediktinek v Pustiméfi).”® V tzv. kopiafi z roku 1592 se né&kolik pisemnosti
tyka pravé prohfeskt neposlusnych duchovnich. V jedné z nich se napriklad o farafi
docteme: ,, Takze netoliko heretici, ale i katolici na ném sobé zIy priklad a pohorSeni
berouc, mnohymi bludy od ného nakazenou jsou.””’ Ondfej Jakubec se zmifiuje
o piipadu 3™ odvolaného ’ana Ponietowského, opata klastera Hradisko u Olomouce,

ktery defraudoval klasterni majetek.”
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Olomoucka a brnénska kapitula byla centrem reformace katolické cirkve
a protireformace.” OCistit diecézi od hereze byl jeden z nejvétSich ukold, které
si Pavlovsky ptedsevzal. Z pohledu katolické cirkve to bylo potfeba. Diky predikantim
Sificich uCeni Martina Luthera dochazelo k velkému odlivu veéricich. Tomas Baletka,
ktery vychazi z topografie Gregora Wolného®, napocital na uzemi olomoucké diecéze
v poloving 15. stoleti asi 870 farnich kostelli. Kolem roku 1540 jich bylo kolem 400,
poroce 1550 néco malo pres 260. Na nékterych mistech vedle sebe pusobil jak
katolicky, tak nekatolicky duchovni a takovych mist bylo do roku 1540 asi padesat.*!

Ke Skodé¢ katolické cirkve Habsburkové tolerovali nédbozenskou svobodu
apotvrzovali ji ve stavovskych privilegiich.** | Marné uslechtily biskup u cisare
Rudolfa 1l. se domdhal, aby katolické chramy, kteréz do rukou nekatolikirv se byly
dostaly, zase katolikiim navraceny byly... “® Moravska $lechta piechazela k utrakvismu
a v ramci svych patronatnich prav dosazovala na své fary nekatoliky. V boji proti herezi
na Moravé chtél mit Pavlovsky na farach samoziejmé jen bezihonné a vérou¢né
spolehlivé knéze. Petr Skrbensky, biskuptiv lenik pochazejici z rodu, ktery se priklanél
k utrakvismu, chtél biskupovi pomoci s dosazenim nového farafe, aby nebyla fara
dlouho opusténa, protoze byl problém s nedostatkem knézi. Biskup byl ale opatrny
a obaval se, ze “snad bys zjednal néjakého, ktery by byl takovy, jako predesly aneb jesté
nezpiisobnéjsi a nehodnéjsi, nebo ty tomu nerozumis. “** Dale mu vytknul, Ze jako osobé
svétské mu nenalezi dosazovat knéze, to muze pouze biskup (jakozto duchovni
vrchnost). I pres to byli Skrbensti zastitou pro Jednotu Bratrskou proti biskupovi
Pavlovskému®.

Problémy délaly 1 nekatolické méstské rady v Olomouci, B¢, Znojmé,
Uherském Hradi$ti a v Opavé.* Biskupové se proto snazili, aby byly tyto méstské rady
obsazovany katoliky a vymohli si na cisafi nafizeni zakazujici v kralovskych méstech
protestantismus. Ale situaci to pfili§ nezlepSilo. Biskup Pavlovsky rady mést varoval, ze

jejich odpor vici katolické cirkvi a nedodrzovani katolickych ritualti (napf. pohibivani

79 Tamtéz, str. 36.

80 Tomas BALETKA, Olomoucké biskupstvi, jeho sprava a pisemnosti na prelomu 15. a 16. stoleti,
Cirkevni sprdva a jeji pisemnosti na pielomu stfedoveéku a novovéku, Praha 2003, str. 55—56.

81 T.BALETKA, Olomoucké biskupstvi, str. 56.

82 0. JAKUBEC, Kulturni prostiedi, str. 29.

83 M. PROCHAZKA, Strucny Zivotopis, str. 20.

84 Kopidr Cesky, fol. 117v.

85 Frantisek LEVY, Prerovskd Cesko-bratrskd cirkev: kulturné-historicky prispévek k déjindm mésta
Prerova, Prerov 1909, str. 67.

86 O.JAKUBEC, Kulturni prostredi, str. 34.
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protestantd u farnich kostelt, podpora protestantskych predikant atd.) maze byt bran
jako proticisafsky postoj, ¢imz zvy3oval napéti.’’

I pfi prodeji statkii upfednostiioval Pavlovsky katoliky. U utrakvistii ale narazel
pii lenni pfisaze, ve které byla formulka ,, 7ak mi Pdan Bith pomdhej a vsickni svati. “**
Kvili takové pfisaze se biskup dostal do sporu s protestantskym rytifem HanuSem
z Hardeku, jenz odmitl takto pfisahat. Spor se dostal az k apelaénimu soudu.® Matg;
Prochazka v biskupové zivotopisu piSe o tom, jak se Pavlovsky snazil ziskat nékteré
protestantské pany na svoji stranu tim, Ze jim posilal ostatky svatych a bylo-li tieba,
pusobil na katolické piibuzné v jejich okruhu, aby se za katolickou viru pfimlouvali.”

Nejen biskup Pavlovsky podporoval mladé Slechtice ve studiu na katolickych
univerzitach (naptiklad v Ingolstadtu v Némecku). Editovana pisemnost na foliu 167v
obsahuje vzkaz pro HanuSe Pavlovského, ktery se tykd penéz odesilanych jako
stipendium pro studenty. Sam Hanu§ mél v Ingolstadtu na studiich dva syny, jak
je zminovano v opisu na fol. 120r. Za Alexandra a Bartolomé&je Haugvice oroduje
biskup u nejvyssiho pisafe markrabstvi moravského, aby jim poslal 400 zlatych
na zaopatteni, ,,nebo sice kdyby penézmi fedrovani byti neméli a proto samé tolko odtud
tam zase odjeti museli, Ze by to k nemalému posméchu dobrého jména a sldavy jejich
bylo.*®' Zvlasté Bartoloméje uz biskup vidél jako kanovnika pfi olomouckém kostele.
V korespondenci podkomofimu se biskup zminuje o drahoté, ktera studenty
v Ingolstadtu suzovala: ,,...Ze tam velikd drahota jest., zvidsté pak od ndpoje, takze co
se zde za becCku piva ddva, Ze tam za védro toli a za védro vina po 10 zlatych ddti
musi. “**

Nebylo ovSem potieba jezdit za vzdélanim tak daleko, protoze bylo mozné
ziskat vzdeélani pfi biskupském dvore nebo u jezuitd. .V témz léte (1590) dokonal
i nadani koleje jesuitské v Olomouci, ku kterémuz ucelu cast statkii zruSeného
Jjeptisského opatstvi v Pustoméri pouzil. “>* Olomoucti kanovnici studovali, stejné jako
Stanislav Pavlovsky, nafimském Collegiu Germanicu.” Pii kn&Zzském seminafi

v Olomouci vznikl papezsky seminat Collegium Nordicum (1578), kde se ucili knézi

87 Tamtéz, str. 61.

88 O.JAKUBEC, Kulturni prostiedi, str. 25.

89 Tamtéz.

90 M. PROCHAZKA, Strucny Zivotopis, str. 19.
91 Kopiaf Cesky, fol. 108v.

92 Kopiaf Cesky, fol. 162r.

93 M. PROCHAZKA, Strucny Zivotopis, str. 102.
94 O.JAKUBEC, Kulturni prostredi, str. 36.
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severni a vychodni Evropy, kteti méli pusobit jako misionafi pravé v té€chto oblastech.
Biskup Pavlovsky je chtél vyuzZit pro potieby své diecéze.”

Aby zabranil Sifeni kacifskych knih, vymohl si Pavlovsky na cisafi Rudolfovi
13. srpna 1580 mandat, kterym ziskala Olomouc monopol na tist€éni moravskych knih
v tiskarnach, které ur¢il biskup. Publikacni Cinnost tak pieSla pod biskupsky dozor.’
Biskuptim nevadil utrakvismus vSeobecné a byl viceméné tolerovan, ale zaméfili
se na potirani nelegalnich konfesi. Trnem v oku jim byla Jednota bratrska a pozdé&ji
luterani a kalvinisté.”” Jednotu bratrskou popisuje Mat&j prochazka: ,..tvrdili, ze
zapotrebi krest svaty opakovati, ze skladani prisahy, prijimani uradu, vedeni vojny neni
krestanu dovoleno, Ze velika hlucnd veselost jest hiisnd a jiné prepiatosti. Viibec zraci
se v jejich nabozenstvi zasmusily duch Husiv. “*® V tzv. kopiafi z roku 1592 je osm”
zapisu tykajicich se biskupovy uporné snahy zarazit tisk a Sifeni Postilly Martina
Philadepha Zamrského, stoupence Augsburské konfese a kazatele luterand. Ta byla
vlivem okolnosti ti§téna v mobilni tiskarné na tfech rdznych mistech — v Bruntale,
v Jezdkovicich u Opavy a v Lodé&nicich ve Slezsku' Jiz jednou proti Zamrskému
zasahl podkomoti MikuldaS z Hradku a musel vroce 1581 opustit misto kazatele
v Novém Jicing.""" Z textu opisi v tzv. kopiafi je zfejmé, ze se biskup spojil
s podkomotim, aby spolecné zabranili tisku Postilly, ale zemsky hejtman Hynek starsi
z Vrbna, k jejich nelibosti, nespolupracoval. Museli se proto obratit na cisafe a toho
pouZit jako paku na hejtmana. Kdyz biskup po hejtmanovi pozadoval, aby nechal
zastavit tisk a vydané exemplafe mu vydal ke kontrole, Hynek z Vrbna mu uGstné
po poslech odpovédél, ze v Postille neshledava nic zavadného a sam jeden exemplaf
posle cisafi, aby zhodnotil, jestli se muze tisknout a podle jeho vile se zafidi: ,,...téZ
pana zemského odpovéd, kterou nam nepsanii nez tolik oustné po vyslanych nasich dal,
totiz Ze téch exempldritv Postille vydati nam ne ten cas nemiize, nez Ze Jeho Milosti
clisarské] svou pravdivi zprdavu (jakoby nétco nevpravdivého na néj tam pri dvore
od nékoho bylo roztrusovano) a omluvu ano i prosbu uciniti, aby predce ta Postilla,

nezdajice se jemu, aby co v ni bludného byti mélo, tisknuta byla. “'* Hejtman se pokusil

95 Tamtéz, str. 63.

96 Z.KALISTA, Cechové, str. 41.

97 O.JAKUBEC, Kulturni prostredi, str. 28.

98 M. PROCHAZKA, Strucny Zivotopis, str. 12,

99 Kopiat ¢esky, fol. 73r, 79v, 95v, 97v, 98r, 99v, 124r, 168v.

100 Jifi JUST — Zdenék R. NESPOR — Ondiej MATEJKA, Luterdni v cCeskych zemich v proméndch
staleti, Praha 2009, str. 108.

101 Tamtéz.

102 Kopiaf cesky, fol. 97v.
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jesté o uskok s tvrzenim, ze Jezdkovice nespadaji pod markrabstvi moravské, ale pod
knizectvi opavské: ,,...vSak jemu jemu ta obrana slusné postaciti nemda a nemiize, neb
rovné jak markrabstvi moravské, tak také kniZectvi opavské k spravovani véci
duchovnich a k diecézi biskupstvi naseho ndalezi. “'” Posledni zapis z 23. srpna, tykajici
se Postilly auréeny hejtmanovi kniZectvi opavského, obsahuje jen bézné piikazy
o zadrzeni vydanych exemplaf a jejich odeslani biskupovi.'*

Protireformaci se tedy mohl biskup nejvice vénovat jen na svych panstvich
a panstvich katolickych nejvyssich arednikt, které si leckdy bral na pomoc. Jednim
z nejvyznamnéjSich podporovateli Pavlovského v protireformaci byl nejvyssi kanclér
kralovstvi ¢eského Vratislav z Pernstejna, s nimz Casto tyto zalezitosti konzultoval a pan
z Pernstejna je prosazoval u cisafe.'” Nelichotivé se o Vratislavu z Pernstejna zmifiuje
FrantiSek Levy: ,, Stvky s Jesuity svedly Pernsteina na scesti a ucinily z ného hricku
biskupa Pavlovského. “'** Napomocni mu byli také moravsky hejtman Hanu§ Haugvic
z Biskupic a podkomoii Mikulas z Hradku. Dalsi vyznamné Gfady drzeli nekatolici.'”’
Z Ceskych ufednikti hledal podporu u nejvyssiho purkrabiho Viléma z Rozmberka,
nejvyssiho hofmistra a pozdéji sudiho Ladislava st. z Lobkovic, hofmistra Jifiho Popela

star§iho z Lobkovic a jinych.'®

2. Kancelar olomouckych biskupu se zvlastnim zaméfenim na dobu 2. poloviny

16. stoleti

Jedny z nejstar§ich dochovanych pisemnosti na nasem uzemi, jsou spojeny
s kancelafi olomouckych biskupti. Konkrétné s biskupem Jindfichem Zdikem
(olomouckym biskupem v letech 1083-1150).'” Jifi Prazak'"’ uvadi sedm dochovanych
pisemnosti (dvé v originale). V jedné pisemnosti je zaznamenano preneseni
olomouckého biskupského sidla od kostela sv. Petra a ve druhé je zfizeni kapituly
u nového katedralniho kostela sv. Vaclava. Listiny nejsou datovany a podle znaka je

Prazak tadi mezi roky 1131-1150. Je prokazané, ze pochazi z jedné pisarské dilny, jsou

103 Kopiaf cesky, fol. 97v.

104 Kopidr Cesky, fol. 168v.

105 O. JAKUBEC, Kulturni prostiedi, str. 60.

106 F. LEVY, Prerovskd Cesko-bratrskd cirkev, str. 61.

107 Tamtéz.

108 Tamtéz.

109 M. BUBEN, Encyklopedie, str. 155.

110 Jindiich SEBANEK — Zden&k FIALA — Zdeiika HLEDIKOVA, Ceskd diplomatika do roku 1848,
Praha, 1984, str. 88-87.
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spiSe vypravéci ajak bylo tehdy zvykem, rymované. Obéma listinam sice chybi
koroborace, ale zato maji pfiti§téné kulaté peceté s na stolci sedici postavou biskupa na
predni strané a sekret s poprsim biskupa na zadni strané. Ze Zdikova skriptoria pochazi
1 nejstarsi v originale dochovand panovnicka listina na jméno knizete Vladislava II.,
ve které se potvrzuje olomouckému biskupstvi vraceni hradu Podivina.

Samotna biskupska kancelar se zacala formovat ve 13. stoleti a ve 14. stoleti zde
Gfaduje protonotaf, notafi a mensi notafi,""! pozdgji i pisafi generalnich vikait. Resila
se zde cirkevni spravni i soudni agenda. Na vzhled listin mélo vliv prazské biskupstvi
(diky prebiranym formulaiim) a markrabéci kancelat, pro kterou délali néktefi biskupsti
notafi. Kancelar produkovala pisemnosti konfirmacni, procesni, dispensacni, potvrzeni
beneficii a donaci, inkorporacni listiny, statuta kostelti a synod, vidimusy, odpustkové
listiny a jiné.'? DoloZzena jsou i znakova privilegia pro biskupské vesnice a cechy.'”
Pro pocatky kancelafe olomouckych biskupt je charakteristické, Ze se s novym
biskupem vymenil i personal kancelare.

Kancelar olomouckych biskupi méla S§tésti, Ze jeji Cinnost nebyla naruSena
husitskymi valkami. Na vysokou uroveri se dostala za episkopatu biskupa Viléma
Prusinovského z Vickova (olomouckym biskupem 1565-1572)'"* a poté za Stanislava

Pavlovského!'®®

. Do doby biskupa Karla II. z Lichtenstejna-Kastelkornu (olomouckym
biskupem 1664-1695)"¢ neni znama zadna kancelafska instrukce. Chodu kancelafe se
dotyka Narizeni pri dvore Jeho Milosti Viléma Prusinovského z roku 1567 a poté
instrukce pro kancléfe Stanislava Pavlovského z roku 1586. Ta se ale tykala chovani
kancléte.'"

Podrobné se kancelaii biskupa Pavlovského zabyva ve své knize Jan Stépan.''®
Predné¢ byla vedena po vzoru kralovské dvorské kancelare. Délila se na Ceskou
a latinskou expedici a k nim od roku 1585 pribyla expedice némecka. Kancelar se
rozSifovala, ale pro zna¢nou finan¢ni naro¢nost dochazelo pozdéji ke slu€ovani funkci.

vvvvv

alei v Olomouci nebo Brné, tedy v mistech, kde se biskup mohl zdrzovat déle,

111 J. SEBANEK, Ceskd diplomatika, str. 145-146.

112 Tamtéz, str. 148.

113 J. STEPAN, Dwviir olomouckého biskupa, str. 39.

114 M. BUBEN, Encyklopedie, str. 265.

1157J. PANEK, Dwviir olomouckého biskupa Stanislava Pavlovského , str. 189-199.

116 M.BUBEN, Encyklopedie, str. 203.

117 Jan STEPAN, I')voj sprdavy pisemnosti olomouckych biskupii v letech 15791651, Archivni &asopis 1,
2008, str. 15.

118 J. STEPAN, Ijvoj spravy, str. 38—43.
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napfiklad kvili konani soudu. Na vrcholu kancelarské hierarchie stal kanclét, ale jako
vjinych kancelafich, tak 1 v té biskupské se kancléf veénoval spiSe diplomacii
v biskupovych sluzbach. Kdyz byl na cestach, dohlizel na kancelat hofmistr. 'V roce
1592, tedy v roce, ze kterého pochazi zpracovany tzv. kopiaft, byl ve funkci kancléfe Jan
Jerger. V jedné z pisemnosti biskup piSe, ze posila ,, velebného a vysoce uceného knéze
Jana Jergera, obojtho prava doktora, kanovnika a Skolastika kostela olomouckého,
kanclire naseho.“'” Jak bylo napsano, kancelai se délila na Ceskou, latinskou
a némeckou expedici a kazda méla svého sekretafe. Ti uz se podileli na chodu kancelare
a zhotovovani pisemnosti. Ceska expedice méla i mistokancléfe. Ceskou vedl roku 1592
Pavel Palinek ze Stéchovic (1591-1593). Pisafi se mnohdy stavali nadani sirotci, které
objevovali biskupsti ufednici a pisafi, ktefi je taktéz zaudovali. Cistopisy misivi &asto
zhotovovala kancelafska pacholata a dalezit€jsi pisemnosti zpracovavali sami pisafi.

Z tady knih, které olomoucké biskupstvi vedlo, nas nejvice zajimaji registra.
I kdyz se tato prace vénuje edici pisemnosti z tzv. kopiafe (nazev této kancelarské knihy
je doslova Kopiar cesky listitv posilacich) jedna se vlastné o registra. Ta jsou dolozena
jiz za biskupa Jana VII. (olomouckym biskupem v letech 1334-1351)."° Nejstarsi
dochovany svazek obsahuje pisemnosti z konce 14. a zacatku 15. stoleti.”” Dochovala
se napiiklad registra biskupskych privilegii let 1579-1588 a zlomkovité 1 registra

biskupskych ufedniki jako byl kromé&fizsky hejtman, kancléf a sekretar.'”

3. Diplomaticky rozbor tzv. kopiare biskupa Pavlovského z roku 1592

Z doby biskupa Pavlovského se dochovalo mnoho register, torzovité i z latinské
a némecké expedice. Tzv. kopiar z roku 1592 je kniha o rozmérech 22x34 ¢cm v nové
polopergamenové vazbé o 229 foliich. Pivodné se psalo na volné listy, ty ale byly
svazany mnohem pozd¢ji. Neni vylouceno, ze k tomu doslo az v 18. stoleti. Psaci latkou
je papir pochazejici z olomoucké papirny. Dokladem jsou filigrany s orlem a orlici
pouzivané pravé olomouckou papirnou.'” Pavodni foliace je do folia 24r, podle stylu
pisma byla dalsi foliace dopsana dodatecné v pozdéjsi dobé. Vétsina folii je popsana,

kromé folia 199v, které je prazdné. Na ostatnich foliich je 433 zapisu, z nichz je pouze

119 Kopiaf cesky, fol. 74v.

120 M. BUBEN, Encyklopedie, str. 134.

121J. SEBANEK, Ceskd diplomatika, str. 150.

122 J. STEPAN, Vyvoj sprdvy, str. 39.

123 Miloslav CERMAK, Méstskd papirna v Olomouci (1505-1785), Vlastivédny véstnik moravsky 1,
1978, str. 36-49.
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jeden zaskrtany. Text na uvodni strané (ktera neni foliovana, proto je pracovné oznacena
fimskou Cislici 1) zni: ,,Kopidr cesky listitv posilajicich: Léta pané 1592. Za panovani
vysoce diistojného a osviceného knizZete pdna pana Stanislava Pavlovského, z boZi
milosti biskupa olomiického, krdlovské kaple ceské hrabéte'a Jeho milosti Fimského

¢

cisare, uherského a ceského krdle rady, Iéta trindctého etc.

Obr. 1 Uvodni strana tzv. kopidre z roku 1592'%

Tento text je psan velmi zdobnym novogotickym pismem. Je pravdépodobné, ze ho psal
ten samy pisaf, jenz potrizoval zapisy. Diky zdobnosti tento tzv. kopiat z roku 1592
vynika, jelikoz vétSina kopiaii zaCina hned opisy. Vyjimecné€ je na uvodni strané
nékterych knih nakresleny erb biskupa Pavlovského.

Jak bylo napsano vySe, tzv. kopiaf jsou ve skuteCnosti registra. Proto by zde
meély byt opisy odchozi korespondence, ale mimo nich jsou na nékolika foliich

napiiklad zapsany kvitance'®, recesy'?’’, piiznavaci listy k berni a ke sbirkam'?,

124 -te- je interlinedrni vsuvka.

125 Kopiar Cesky, fol. 1.

126 Kopiaft Cesky, fol. 10r, 11v, 111, 34v, 38v, 53v.
127 Kopiar Cesky, fol. 54v,111v,192r.

128 Kopiaf ¢esky, fol. 6v, 7r, 12v.
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patenty'”, na foliu 39v je pfisaha kuchaie, na foliu 52r byl zaznamenin seznam

Slechticti vybranych k uvitani rakouské arciknézny. Jaké bylo slozeni kroméfizské
mestské rady roku 1592 se docteme na foliu 101v. Samotny tzv. kopiaf je zakonceny
instrukcemi pro biskupského hofmistra.

Vsechny opisy misivl jsou psany Cesky. Jen vyjimecné biskup pouziva latinska
slova nebo kratké latinské véty (v dopisech Slechticim nebo duchovnim), jez jsou
zapsany humanistickym pismem. Latinsky a za pouziti humanistického pisma jsou
psany i n&které datace. Prvni zapis je datovan ,dnem nového léta“**, tedy 1. ledna
1592. Posledni zapis — instrukce, které jsou na konci tzv. kopiafe, datovany nejsou,
ale predchozi zapis ma datum 30. prosince 1592.

Pfi zbézném zhlédnuti se muze zdat, Ze do tzv. kopiare zapisovalo vice pisafi,
ale pismo ziejmé odpovida jedné pisarské ruce. Zdani, ze zapisy delalo vice rukou,
zpusobuje pouze zmeéna pisafského nacini. Pisaf pouziva Ceskou novogotickou kurzivu
s polokurzivnimi prvky, pii nadepsani adresatd i kreslené pismo. Ze zacatku je pro néj
charakteristickd znac¢na zdobnost a velikost inicidl. Takto kreativni je s urcitou
pravidelnosti do folia 34, poté inicialy vykresluyje umélectéji jen vyjimecné.
Pomineme-li az abstraktnost nékterych inicial, ma pisaf thledné, Citelné pismo. Sklon je
doprava nebo svisly. Pismena s, f a ob¢as nékteré majuskuly zasahuji hluboko pod dolni

dotaznici.
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Obr. 2 Ukazka kresleného pisma pisafe tzv. kopiafe z roku 1592"!

Pisar vyuziva prostor ke psani stejnym stylem — na versech je zachovavan vétsi
odstup od levého kraje a blok textu je umistén tésné k vazbe. Naopak na rectech ma text

odstup od vazby, ale je psan tésné k pravému kraji folia. Vyjimkou je text na foliu 158v.

129 Kopiaf ¢esky, fol. 33v, 51v, 149r.
130 Kopiaf cesky, fol.. 1r.
131 Kopidr cesky, fol. 19r, fol. 6v.

26



Ziejmou zmeénou pisarského nacini jsou tahy mnohem téz§i, pismena tésnéji u sebe
a odstup od levé strany mensi, takze text napadné vystupuje z bloku.

Béhem editovani vybrané korespondence pfiSel autor této prace na jisté
nesrovnalosti. Editovany opis na foliu 187r je adresovany Valentinovi Pavlovskému, ale
skoro ke konci se v ném doCteme: ,, Srozuméli sme pana Valentina, bratra naseho, téz
i z psani vaseho, ze ste po odjezdu nasem na zdravi se zle méli, nez ponévadz se s vami
zase polepsilo, nemdlo sme tomu téz, Ze pan bith pani manzelce vasi, kterouz od nds
velice pozdravite, pékné pomoci a vam s ni dcerku dati rdcil, nemale povdécni. Tenz
pan bith rac dati, aby taz dcerka k potéSeni vas rodicuv, i nds, prdtel, zrostla. Tolikéz
srozuméli sme, Ze byste péknéch 6 koni kocirskejch méli, kteréz bychme radi videli,
Zdddme, coz vam nejditv mozné s nimi k ndm na KromérizZ prijedete, abychom na né
pohlidli, budou-li se nam [ibiti. “ Jedna se o evidentni chybu pisafe, jenz uvedl jiného
adresata. Komu byl tedy list ureny? Indicie uvedené v citaci nepiimo ukazuji na bratra
Vaclava. Valentin Pavlovsky byl totiz bezdétny. Ve dvou ze ctyf editovanych
pisemnosti, uréenych Vaclavovi, je zminka o Vaclavoveé §patném zdravi, kvali némuz
se nemohl ucastnit nekterych akci:,/ ac sme se nadali, jestli bys sam k nam
za bezelstmymi pricinami v tej potiebé se pripraviti nemohl, Ze nicméné koné své jizdné
vypravis. CozZ ponévadz se nedostatkem zdravi v tej véci omluvds, omluvu tvii
prijimame, vinsujic ti od pana boha lepsiho zdravi, nezli nyni oznamujes. “** V &lanku
se Jan Stépan zmifiuje o tom, 7e Vaclav Pavlovsky trpél dnou.'” Dalsi indicii by mohli
byt koné. V opisech misivii pro Vaclava je o nich vzdy néjaka zminka, at' se jedna
o nakup, zapujCeni nebo jejich prezentace pred biskupem. V korespondenci pro
Valentina nebo Hanuse neni o konich ani slovo. VSe by do sebe zapadalo a ukazovalo
na Vaclava, avSak v listu biskup adresatovi vyka, zatimco bézné bratrim tykal. Autor
prace porovnal obsah dalSich opist a na fol. 188r, v editovaném opisu pro Hanuse
Pavlovského, narazil na vétu: ,,Jak se pak ndm na tej cesté i sice vedlo, z urozeného
viadyky Jirika Klocha, sluzebnika tvého, vyrozumis“. V problematickém opisu totiz
biskup adresata mimo jiné podrobné informuje o déni na polském snému a jestlize byly
tyto informace urCené panu Klochovi, mohly se tedy pres Jifika Klocha dostat
k HanuSovi, z ¢ehoz vyplyva, ze adresatem by s nejvét§i pravdépodobnosti mél byt

Svagr biskupa Pavlovského, pan Vaclav Kloch z Kornic.

132 Kopiar cesky, fol. 99r.

133 Jan STEPAN, Kariéra slezského slechtice ve vztahu k olomouckému biskupstvi na prikladu Vaclava
Pavlovského z Paviovic — mezi determinujicim nepotismem a aspiraci k arivismu, Slechtic v Hornim
Slezsku: vztah regionu a center na piikladu osudu a kariér Slechty Horniho Slezska (15.-20. stoleti),
Ostrava 2011, str. 355.
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V kopiafi se nachdzi minimalné jeSt€¢ jedna nepiesnost. Na editovaném foliu
205r porouci biskup Vaclavovi, aby byli poddanému navraceni nepravem odvedeni voli.
Do ptipadu se vlozila té§inska knézna Katefina Sidonie Sasko-Lauenburska, proto bylo
potieba véc zdarné vyftesit. Biskup uznal za vhodné knéznu o napravé informovat a toto
vyrozumeéni je v tzv. kopiafi hned za pfikazem pro Vaclava. Ob¢ pisemnosti vznikly
9. prosince. Ve zprave pro knéznu se ale pise: ,,PrileZitym psanim poroucime ouredniku
nasemu aukvaldskému, aby jemu takové dva voly, ac nemél-li by toliko co proti tomu
slusného, navrdaceni byli a jeho tak spokojil. “** Jiz bylo zminéno, ze hukvaldskym

ufednikem byl Valentin.

4. Obsahova analyza biskupovy korespondence s bratry z roku 1592

Vétsina editované korespondence mezi biskupem a jeho bratry se tyka spravy
jim svéfenych statki nebo poddanych. Opisy misiva, popfipadé kvitance, maji
v tzv. kopiafi adresata nadepsaného dvéma zpusoby: bud jsou adresovany formalné
apouziva se titulu ufednika, nebo jsou nadepsany jménem. Valentin Pavlovsky
je pétkrat nadepsany jménem, ale devétkrat je oznaCen za Urednika hukvaldského.
Oproti tomu je zde Hanu$ Pavlovsky devétkrat nadepsany jménem a Ctyfikrat jako
ufednik mirovsky. Toto formalni osloveni (aspoii v souvislosti s tzv. kopiafem z roku
1592) se netyka Vaclava Pavlovského, ktery byl v letech 1583-1599 ufednikem
na Osoblaze. Opisy jemu urcené (4) jsou vzdy nadepsany jeho jménem.

Obsah korespondence urcené Vaclavovi, se lisi od dopisii pro ostatni bratry.
Zadny se netyka pfimo spravy statki a nebo se toho dotyka jen okrajové. Napiiklad
v zapisu na foliu 170v nabada biskup Vaclava, aby co nejdfiv vybral svatovaclavské
platy, jez chce Pavlovsky poslat cisafi. Z dalSich opisi se o jeho spravcovstvi pfilis
nedovime. Leda tak o jeho zdravi, jak bylo uvedeno vySe. V opisu z 5. Unora, ve kterém
dékuje biskup za odeslanou zvéfinu, pfijima zaroveii omluvu, ze ho Vaclav pro
nedostatek zdravi nemohl navstivit.”> Pro nemoc se s biskupem nemohl ulastnit
pfivitani a doprovazeni rakouské arciknézny Anny Habsburské (1573-1598, dcera
Karla II. Styrského a Marie Anny Bavorské, prvni manzelka polského krale

Zikmunda II. Vasy)"°, ktera projizdéla pies Moravu do Polska. Dopis ze 4. Cervence

134 Kopidr Cesky, fol. 206v.
135 Kopidr cesky, fol. 27r.
136 B. HAMANN, Habsburkové, str. 66.
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(fol. 137r) obsahuje informaci o prodeji statku pana Bernarda z Vrbna a o nakupu vina
pro kujavského biskupa.

Zapisy korespondence urCené Valentinu a HanuSovi Pavlovskym, uz daji
nahlédnout do hospodareni jak na Hukvaldech, tak na Mirov€. Prvni zapis tykajici se
Valentina, ze 17. ledna 1592, je kvitance na 4000 zlatych za rok 1591."7 Druh4 kvitance
je z 24. kvétna a potvrzuje piijeti 1000 zlatych, které byly slozeny do biskupské komory
na svatojifsky termin."® V tomto roce se zaplaceni nijmu vénuje uz jen zapis
z25. ledna, vypovidajici o odvedeni 600 zlatych ,,na termin posledni vdanocni léta
[15]91 1%

Aby mohly Hukvaldy plnit funkci pevnosti, bylo potfeba zabezpecit zasobovani
vodou. Obzvlast v dobé valky s Turky. V zapisu na foliu 54r informuje biskup Valentina
o vyslani ostravského zednika Bernarda, s nimz se radil o zabezpeceni hukvaldské
studny zdi nebo bastou. Hukvaldsky ufednik ma dohlédnout na to, aby Bernard dostal
pfimérenou mzdu a nebyl pieplacen. Vice se podle tzv. kopiafe biskup vénoval stavbé
svého domu v Brné, pro néz pozadoval cihly a dfevo, ale o to zadal klastery a ne bratry.

V 1été¢ roku 1592 se objevila moznost, jak naplnit biskupskou pokladnu.
V hukvaldskych horach se mélo nachazet zlato a stiibro a havif Stylar se nabidl, Ze rudu
najde.'* Takova nabidka se neodmita, proto mu bylo dovoleno ,,aby ve jméno bozi

] 141

takové rudy na téchz gruntech nasich hukvaldskych pohleda a podal zpravu
Valentinovi, jenz mu da k ruce lidi, ktefi budou rudu kutat.

Velkou snahu biskup vénoval tomu, aby rod Pavlovskych ziskal rodné
Pavlovice: ,, ... %z Ze se odtud rod jejich piSe a mili predkové jejich v kostele pavlovském
v panu bohu zakopani, mater jejich, déd, sestry, strycové a jini odpocCivaji, chtéjic ten
chram pané, tolikéz i sidlo, kde se oni vSickni zrodili, vystavéti a pro pamdtku
ozdobiti. “'** V tzv. kopiaii je o tom zminka v zapisech pro Valentina na foliu 61v a 69v.
Za zajmy rodu loboval biskup u pana Seyfrieda Promnice, ktery by byl svolny prodat
¢ast Pavlovic Valentinovi, ale musi se poradit s kancléfem ceského kralovstvi, jimz byl
Adam II. zHradce a s nejvysSim hofmistrem Jifim Popelem star§im z Lobkovic.

Nakonci dopisu se biskup zmifiuyje o zaméru pana Promnice, pozadat Valentina

opujcku. V opisu na foliu 69v ale biskup Valentina od této pijcky odrazuje. A co

137 Kopiaf cesky, fol. 11v.
138 Kopiaf cesky, fol. 54v.
139 Kopidf cesky, fol. 11r.
140 Kopiar cesky, fol. 149r.
141 Kopiaf cesky, fol. 149r.
142 Kopiaf cesky, fol. 14v.
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se prodeje ¢asti Pavlovic tyka, sam biskup Pavlovsky psal kancléfi a hofmistrovi, aby
se za hladky prodej pfimluvil.

Néco jiného byly pujcky v rodiné. ,, Ujec nds“ pan Divi§ Brandys, potieboval
2500 zlatych a jako zastavu nabizel ves Hrabé&Sice.'® Nechtél ale, aby se jeho dédictvi
dostalo do rukou cizich lidi a byl by rad€ji, kdyby jej drzel nékdo z rodiny. Byl si
zieymé védom biskupova vlivu na Valentina, proto biskupa zadal o pfimluvu u bratra,
aby to byl on, kdo penize vyplati a bude spravovat HrabéSice.

Spatny zdravotni stav $vagra biskupa Pavlovského, Vaclava Klocha z Kornic,
byl zminovan v ¢asti o nejasnostech v adresatech. V roce 1592 se jeho stav rapidné
zhorsil, jak lze vycCist z opisu na foliu 64v. Dokonce natolik, ze se biskup o §vagra
obaval: ,....aby nékdy nenaddle ad Patres nesel* Bylo tfeba jednat v zajmu biskupovy
sestry, aby byla v pfipadé smrti manzela zajisténa. To mél zafidit Valentin u téSinského
soudu. Mezitim méla Valentinova manzelka odjet za §vagrovou a odvézt jeji klenoty
a svriky, protoze: ,,...obavati se jest, kdyby manzela jejiho v tom pdn Biih z tohoto svéta
povolati rdcil, Ze by strejcové jeho snad to vSechno vziti chtéli a ona po smrti jeho o svy
viastni se dosuhovati nemusela. “'* Vaclav Kloch z Kornic zemfel roku 1593.

O tom, ze se biskup Pavlovsky staral o blaho svych poddanych, jiz bylo
pojednano. Lze to poznat i z piikazu'* poslaného Valentinovi, aby napomenul Jaroslava
Skrbenského, ktery si délal narok na louky a pastviny poddanych z Vitkova a nevahal
jim i vyhrozovat. Véc mél jesté prosetiit biskuptiv hofrychtéf Ondiej Bzenec a jeho
bratr Jan, které biskup do Vitkova poslal.

Dva nejkratsi opisy se tykaji informace, ze biskup bud’ osobné nebo v zastoupeni
zkontroluje louky, které uzivaji jeho poddani'*® a ve druhém biskup dékuje Valentinovi
za dodané danélky a oznamuje mu cestu do Ostravy a Piibora.'"’ Naopak o nejdelsim
opisu misivu pro Valentina, jez mu je pfisouzen jen diky chybé pisate, bylo pojednano
v Casti o nejasnostech v adresatech.

V dubnu 1592 se Hanu§ dovédél o dosazeni novych faraii v Maletiné
a v Kamenné Horce'*®* Respektive mél zafidit, aby maletinsti poddani v¢as piestéhovali

svého nového duchovniho pastyife Vaviince Palmu, aby , na nedéli Jubilate kdzdani

143 Kopiar cesky, fol. 130r.
144 Kopidr cesky, fol. 64v
145 Kopidr Cesky, fol. 134v.
146 Kopidr cesky, fol. 150v.
147 Kopiaf cesky, fol. 182r.
148 Kopiar cesky, fol. 58r.
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a sluzbu bozi vykonati mohl. “'* Stejné tak kamenohorsti poddani méli pomoci se
stthovanim knéze Adama Frydoliuse. Ten jes§t¢ hledal zastani u biskupa stran
zadrzenych desatkd za pét let, které mu dluzil Kaspar Stysl, zdarsky ufednik. Biskup
sam mu meél v této véci poslat dopis a povéril Hanuse, aby s ufednikem nebo s jeho
manzelkou promluvil a zalezitost napravil.

Zajimavé informace poskytuje zapis zacinajici na foliu 159v. Nedlouho
po dosazeni farafe Vaviince Palmy na maletinskou faru, se zacal novy knéz potykat
s problémy. Pod maletinskou faru byli pfidéleni prespolni poddani, ti ale odmitali
vykonavat kostelni povinnosti. Hanu§ Pavlovsky je mél primét k posluSnosti,
,ponévadz k témuz k temu kostelu pripojeni jsou a na budouci casy tam ndlezZeti
maji. “'*" Déle se piSe, Ze byla minulému maletinskému farafi pro pfilepSeni d4na jedna
krava. I pfes to, ze méla zdstat na fare, predchozi knéz si opravdu pfilepsil a kravu
prodal. Tato méla byt opét vykoupena a dana zpét na faru. Nezjistime, jak se knézi
Vaviincovi na novém pusobisti libilo, kdyZ se na néj zacaly valit problémy. Text opisu
totiz pokracuje tieti neptijemnosti. Dovime se, ze pied osmi lety se provdala kucharka
z fary a nyni si jeji manzel vzpomnél, ze by mohl zpétn€ dostat véno. Biskup je vSak
nekompromisni a HanuSovi ptikazuje: ,,...pristmé toho jistého clovéka napomenes, aby

l «151
’

se v tej véci spokojil a knézi Vaviincovi vielijak pokoj da ale kdyby si zenich

nenechal fict, ,, tehdy jeho do vézeni dati, i z gruntitv nasich vypovédéti moci budes. “*>

Steéhovani farate se tyka i jiny zapis. Kdyz se v roce 1591 piestehoval knéz
Martin Somer z vesnice Vendoli, neodvezl si viechny svoje véci.””* HanuSem zmocnény
pisaf se mél s knézem vratit a dohlédnout na to, aby mu byly vSechny jeho véci vydany.
Biskup mél vSak ziegmé& o poctivosti knéze trochu pochybnosti, protoze HanuSe
upozomil: ,,... pisar at na to pozor ma, aby potomné snad dostamic on téch véci, nékde
nestranil. “'>*

Poddani vesnice Svarov, patfici ke svitavskému panstvi, méli problém
s neumémymi platy, které po nich pozadoval pan hrabé za uZivani roli."”® Hanu$ ma za

€156

hrabétem poslat pisare ,,a nékoho spravného z Mohelnice neb z Svitav*™, aby tuto

zalezitost proetiil. Klidni mohou byt pouze Vaclav Cuhel a Pavel Stary, protoze maji

149 Tamtéz.

150 Kopidr cesky, fol. 159v.
151 Kopiar ¢esky, fol. 159r.
152 Tamtéz.

153 Kopidr cesky, fol. 131v.
154 Tamtéz.

155 Kopidr cesky, fol. 63r.
156 Tamtéz.
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potvrzeni o dédicné koupi roli a lesti a jim se na prava sahat nema. Jestlize by se véc
nepodafilo zdarmé vyftesSit a hrabé by dal vymahal velké platy, je biskup Pavlovsky
pfipraveny pohnat hrabéte pred soud. Proto zada vysledek Setfeni co nejdiive.

Soudu se tyka i opis na foliu 113r. Jan, hrab& z Hardeka, byl ve pii s Simonem
Hejtmankem z Mladkova a bylo potfeba svédectvi nékterych poddanych, o néz Jan
z Hardeka zadal. Ti se méli v uréeny den dostavit k soudu konaném v Olomouci.
Na HanuSovi bylo, ,,aby #Z poddani nasi k dotcenému casu tamz do Olomice
postaveni byli. “*’

Vime, ze m¢l Hanu§ Pavlovsky v Ingolstadtu na studiich dva syny a biskup jim
posilal penize, aby netrpéli nouzi. Ale nékdy padla nouze i na samotného biskupa, proto
se na foliu 163r doCteme o zaméru poslat studentim tii sta zlatych, které ale biskup
nemél k ruce. Zad4 proto Hanuse, aby dal tuto &astku ze svého a poté si ji bude moci
vzit zpét z duchodd nebo pronajmu. Opis pokracuje zadosti o nové pacholky ke konim,

protoze jich ma biskup nedostatek. Jesté k tomu lakonicky poznamenava ,, a k tomu

2

Jjesté pred vierejsim v noci nam zde jednoho zabili. “*®

O podpore studentd se piSe i v opisu pro Hanuse na foliu 167v a je zde také
naznak toho, jak se penize odesilaly. Olomoucky kanovnik Elia§ Hovorius pojede
z Olomouce na Mirov k Hanusovi, tam pfevezme penize a poveze je do Prahy, kde je
preda osobnimu sektretafi Janu Antoninovi Barvitiusovi , které je az do InglStatu
odeslati védeti bude, odvede. “*>°

Opis na foliu 188r byl z Casti popsan vySe u nejasnosti v adresatech.
Pripomenme, ze v ném biskup dékuje za koné, které mu Hanu§ p0jcil na cestu
do Polska. Zapis pokracuje informaci, ze biskup pojede do Brna na sném k projednani
ochrané moravskych hranic pied Turky.

Jak je vidét, s kazdym bratrem feSil biskup jiné zalezitosti. Pouze dvé témata
opisu byla stejna pro vSechny bratry. Prvni téma se tykalo pravé valky s Turky. Biskup
Pavlovsky si uvédomoval nebezpeci, které od Turkl hrozilo kfestanim a chtél pomoci
v boji proti nim nejen na poli diplomacie, ale i materialné. V srpnu oznamoval biskup

160 Podilet se méla olomoucka

HanuSovi zamér, ze planuje poslat cisafi penize na valku
1 brnénskd kapitula a také zd’arsky klaster. Biskup mél ze slibenych 6000 zlatych

poskytnout 4000, proto bratra zada, aby vybral a odeslal mu co nejvice penéz. Mélo se

157 Kopiar Cesky, fol. 113r.
158 Kopidr cesky, fol. 164v.
159 Kopiar ¢esky, fol. 167r.
160 Kopidr cesky, fol. 160v.
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to stthnout co nejdfive, protoze vybrané peniz se mély predat o svatém Vaclavu
vyslancim cisafe. VySe bylo zminéno, ze misiv podobného obsahu piisel také
Vaclavovi.' T jemu biskup vyliéil situaci na jihu fiSe a piikazoval co nejrychlejsi
vybrani a odeslani svatovaclavskych penéz.

Jenze vSechno asi neSlo podle planu. Hanu$ a Vaclav byli o penize na valku
zadani v srpnu (16. a 28. srpna), dalsi opisy se jiz vénuji jinym zalezitostem a podle
toho by se dalo usuzovat, ze véc byla vyfeSena. Na podzim odjel biskup do Polska
na sném, o ¢emz se zmifiuji dalsi zapisy korespondence'®®. Tato polska cesta ma vliv
na to, jak té€zce se pozadovana castka na valku davala dohromady. Az o Ctyfi mésice
pozde€ji (21. prosince) se v dopisu Valetinovi biskup zmifiuje, Ze ho hejtman
a podkomoii markrabstvi napominaji, aby odevzdal slibovanych 4000 zlatych,'® které
ale biskup nema. Vkrada se otazka, jak je mozné, ze se za tu dobu obnos nevybral?
Odpoveéd’ se dovime v tom samém opisu Valentinovi: ,,/ ponévadz na nas 4000 zlatych
dadti prijde a my v ten cas pri penézich nejsme, také platy a diichodové svatovaclavské,
Jak vis, jeSté pred casem vybrané, jiz na tej cesté polské utracené sou a nicméné jiz taz
svolend suma poloZena bejti musi. “'** Za timto sdélenim je zadost o 3000 zlatych, které
ma Valentin vzit s sebou do Kroméfize, az pojede k biskupovi slavit vano¢ni svatky.

Druhé téma spoleCné vSem bratrim se tykalo arciknézny Anny Rakouské
ajejiho prijezdu do Krakova , skrz zemi [markrabstvi moravské] aZ na pomezi
Slezska. “'* ArciknéZzna se méla stat nevéstou polského krale Zikmunda II. Vasy.
Valentin se mél stat icastnikem uvitaciho privodu ,,...protoz po tobé také toho zdadostivi
sme, Ze jak té toto psani nase dojde, k nam s korimi svymi jezdnimi, jak nejupravnéji
sem prijedes. Téz retézy a i nékteré predni stribra od kredencu s sebu privezes, tak,
abys ku poctivosti nasi a svej, predné pak Jeho Cisarské Milosti, toho vitani pritomen
byti mohl. “'** Na foliu 85r uz se dovidame blizsi informace. Valentin se mé&l setkat
s biskupem v Kroméfizi, odtud meli spole¢né vyrazit do VySkova a dale do Hustopeci,
kde mé¢la arciknézna nocovat. Pfed odjezdem mél Valentin pro Annu Rakouskou a jeji
doprovod =zafidit nocleh v Ostravé a v Piibofe, kam se méla podle informaci
od hejtmana dale ubirat. Ze se ma stat soudasti uvitaciho privodu Hanu§ Pavlovsky

i Ondiej Bzenec, biskupiv hofrychtéf, se dovédéli z misivu, jenz zaroven ohlasoval

161 Kopidr cesky, fol. 170v.

162 Napft. Kopiaf ¢esky, fol. 187r, fol. 188r.
163 Kopiar cesky, fol. 211v.

164 Tamtéz.

165 Kopiaf cesky, fol. 82v.

166 Kopiaf cesky, fol. 82v.
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odlozeni manského soudu.’” Oba se méli , coZ nejupravnéji“ dostavit k biskupovi
a spolu s nim jet dale na Vyskov a do Hustopeci. VSichni biskupsti manové dostali ucast
na uvitani ptikazem, presto biskup HanuSe a pana Bzence zadal: ,,...ucinili byste ndm
véc vdécnu, kdybyste nékteré many nase, kteri vas tam blizko sou, anebo s kterymi se
shleddte, napomenuli, aby spolu s vami prijeli k nam aneb hned za vami prijeti
nemeskali.. “'® Jak jiz bylo napsano vySe, stejny pfikaz k doprovazeni arciknézny dostal
i Vaclav, ale ten se pro zdravi z akce omluvil.'®

Pfi porovnavani korespondence mezi bratry Pavlovskymi a mezi biskupem
ajinymi osobami, si lze v§imnout rozdild v obsahu. Do celozemskych zalezitosti
zasveécoval biskup bratry pouze okrajové. Vice se v takové véci rozepisuje v zadosti
o penize na valku s Turky, kdy zadost nejprve ospravedliiuje popisem valeéné situace
v zahrani¢i. Jindy informuje o déni jen mimodé&k ustné pres posla, jako v pfipadé
polského snému, o némz mél Hanule zpravit Jifik Kloch z Kornic'™, ktery mél

informace o sn&mu od svého otce Vaclava Klocha z Kornic'”'.

167 Kopiaf cesky, fol. 86v.
168 Tamtéz.

169 Kopiar cesky, fol. 99r.
170 Kopiar cesky, fol. 188r.
171 Kopiaf cesky, fol. 187r.
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S. EDICE

5.1 Edi¢ni poznamka

Edice byla zpracovana v souladu se Zasadami pro vydavani historickych
prament'’? se snahou o zachovanim jazykovych zvlastnosti a jevi. Pouzité zkratky jsou
rozepisovany, vcetné zkratky JCM (Jeho cisaiska Milost) nebo JMC (Jeho Milost cisar),
pfiCemz mozné rozdilné Cteni zkratky se uvadi v hranatych zavorkach. Stejné tak byly
rozepsany zkratky penéznich jednotek. V edici byl zachovan nazev pro Hukvaldy ve
formé uzivané v 16. stoleti, tj. Aukvaldy. Datace s mésicem v latinské podobé je
ponechana. Byla-li v této dataci pouzita zkratka (napf. 7brs), je rozepsana a puvodni
verze je zaznamenana v poznamce. Texty opisi jsou v tzv. kopiafi zpravidla bez
interpunkce, ktera je dopsana se snahou pfiblizit se co nejvice dnesnimu tzu. Jmenny

rejstiik je sestaven podle pfijmi, poptipadé podle predikatu.

172 Ivan STOVICEK a kol., Zdsady vydavdni novovékych historickych pramenii od pocatku 16. stoleti
do soucasnosti, Praha 2002.
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5.2 Edice

Fol. 11v
Valentin Pavlovsky odvedl do biskupské komory 4000 zlatych za prondjem
hukvaldského panstvi za rok 1591.

Panu Valentinovi Pavlovskému

My, Stanislav Pavlovsky, z bozi milosti biskup olomoucky etc., zndmo ¢inime, jakoz
na§ urozeny vladyka pan'”? Valentin'* Pavlovsky z Pavlovic a na Holasovicich'”,
oufednik aukvaldsky, vladyka a bratr na§ zvlasté mily, z prondjmu téhoz panstvi, podle
smlouvy do 3 let po 4 tisicich zlatych za 1 zlaty 30 grosa, za 1 gro§ 7 denara bilych
pocitajic, klasti ma, ze jest nam dnes, datum kvitancie tejto, za rok jminuly 1591 4 tisice
poctu ut supra pii tomto poslednim terminu, do konce roku spravil, vyplnil a do komory
nasi odvedl, z kterejchzto' 4 tisice zlatych nAm za tento jminuly rok spravenejch, vej$
psaného pana Valentina, bratra naseho, kvitujeme a'”’ propoustime, slibujice se my, ani
potomci nasi biskupi olomucti, na né€ nenatahovati. Tomu na svédomi etc. datum

na Predhradi olomuckém 17. Januarii

Fol. 11r
Hanus§ Pavlovsky odvedl do biskupské komory 600 zlatych za prondjem mirovského
panstvi za rok 1591

My, Stanislav Pavlovsky, z bozi milosti biskup olomucky etc., znamo Cinime, Ze jest
dnes, datum kvitancie tejto, urozeny vladyka pan Hanu3'® Pavlovsky z Pavlovic,
oufednik panstvi mirovského, vérny a bratr nas zvlasté mily z prondjmu téhoz panstvi
na termin posledni vano¢ni léta [15]91 600 zlatych za 1 zlaty 30 grosi a za 1 gros
7 denart bilych pocitajic, do komory nasi odvedl. Tomu na svédomi etc. datum
na Piedhradi olomouckém, v ttery po svatém Fabianu a Sebestianu a Sebestianu'™ léta

1592

173 Zaskrtano jméno Hanus.

174 Jméno napsano pred vétou, mimo blok textu.
175 Ves u Opavy.

176 kderejchzto.

177 a interlinearni vsuvka.

178 Hunuss.

179 tj. 25. ledna 1592.
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Fol. 27r
Biskup prijima omluvu od Viclava Pavlovského, ktery pro nemoc nenuiZe prijet
a dékuje za zverinu, kterou mu poslal. Pro nedostatek vina nemiiZe biskup Viaclavovi

poslat poZadované mnoZstvi.

Panu Vaclavovi Pavlovskému etc.
Psani tvé jest nam dodano, C¢emuz jsme z piecteni porozuméli. Kdybys k nam

na masopust, jak sme t& zvali, byl pfijeti’*

mohl, radi bychom t€ 1 s manzelkou tvou
byli uhlidali. Nez ponévadz pro nedostatek zdravi pfijeti nemlzeS, mame u sebe t&
omluvného, vinsujic od pana boha lepSiho zdravi a abychom se v brzce Stastné
v dobrym zdravi stebou shledati mohli. Z odeslany zvéfiny, ji vdécné pfijimajic,
dékujemet. Podle zadosti tvej ted’ ti dvé védra vina starého bilého posilame. Pan buih
rac dati, abys je i s manzelkou svou v dobrym a Stastnym zdravi uziti mohl. Jakoz pak
zadas, abyt jedna becka vina, co jsme od Skydynského koupili, dopfina byla, pred tebou
netajime, ze jiz ho malo mame, neb jsme ted nékolik becek do Prahy v dar poslali
a k vlastni potfebé nasi jesté nétceho, jakz jsme jiz nafidili, pfikoupiti musime. S tim

etc. datum na zamku nasem kroméfizském 5. februarii anno [15]92

Fol. 54v
Na sv. Jifi odvedl Valentin Pavlovsky do biskupské komory 1000 zlatych z prondjmu
hukvaldského panstvi.

Kvitanci na 1000 zlatych panu Valentinovi Pavlovskému

My, Stanislav etc., znamo Cinime, ze jest nam dnes, datum kvitancie této, urozeny
vladyka pan Valentin Pavlovsky z Pavlovic, na Holasovicich, oufedniku na Aukvaldech,
vladyka a bratr na§ zvlasté mily z pronajmu téhoz panstvi aukvaldského, za termin
svatojitsky léta [15]92, 1000 zlatych za 1 zlaty 30 grost a za 1 gro§ 7 denard bilych

pocitajic do komory nasi odvedl. Tomu na svédomi etc. datum na Olomuci ut supra'®’.

180 przigeti, -ge — interlinedrni vsuvka.
181 tj. 28. kvétna 1592.
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Fol. 54r
Prikaz k zahdjeni stavby zednika Bernard na Hukvaldech, navezeni materidlu

pro tuto stavbu a vyieSeni jeho platu.

Ouredniku aukvaldskému strany staveni, aby vcas potteb dal navizti

Jsouce zde u nas Bernard'™, zednik z Ostravy, ukdzal ndim misto, jak by se zed” aneb
basta okolo studny na Aukvaldech udélati méla, coz se nam vidi, ze by tak dobfe bylo.
I ponévadz rozuméti, jeSt¢ zadnych materi k témuz staveni tam pied rukama neni.
Protoz coz nejdfiveji mozné kameni a jiné potieby k tomu navézti a i grunty vykopati
nafidis. Co se pak mzdy jeho, co by se mu od toho dila dati mélo, dotejCe, nezli se ty
potfeby navezi a on pocne délati, bude moci smluven bejti. Tolikéz nam tyz Bernard
zednik oznamil, ze by mu jes§té néco od dila, co prve na zamku délal, zadrzano bejti
melo, prosic, abychom mu to zaplatiti porucili. I a¢ snad tak mnoho, co zada,
nezaslouzil, v§ak jestli ze byl tak smluven, aby v o€ vice nafikati nemél, nech se mu

podle smlouvy zaplati. Datum na Piedhradi olomouckém, 3 aprilis anno [15]92

fol. 58r
Umisténi knéze Vaviince Palmy na hnévotinskou a knéze Adama Frydoliuse
na kamenohorskou faru. Zddost o proSetieni zadrieni desdtki za pét let, které md

dluzit Adamu Frydoliusovi id'arsky tiednik Kaspar Stysl.

Hanusovi Pavlovskému etc.

Pred tebu netajime, ze sme u kazatele tohoto, knéze Adama Frydoliusa, posavad farare

183 184

maletinského'®, na snaznu zadost jeho na faru kamenohorsku'™ obratili, jemu také

potvrzeni, nebolizto investituru, na to dali. Na misto pak jeho, na faru maletinsku,

185 dosaditi sme uminili. ProtoZe

knéze Vaviince Palmu, nyni farafe hnévotinského
chtéjte tak pfi téchz maletinskych nafiditi, aby bohda ve ¢tvrtek pred nedéli Jubilate,
to jest ©. aprilis, pro dot¢eného knéze Vaviince, 1 pro véci jeho, vypravili, tak, aby on
od knéze dékana mohelnického na faru maletinskt, tam se pfistéhujic, uveden byl.
Potomné také na nedéli Jubilate kazani a sluzbu bozi vykonati mohl. Tolikéz

kamenohorskym tak se zachovati poruc, aby také pii témz Case pro tohoto knéze Adama

182 Bernarth.

183 Maletin, ves u Mohelnice.
184 Kamenna Horka, ves u Svitav.
185 Hnévotin, ves u Olomouce.
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Frydoliusa, kdyby jim od ného oznameno bylo, vypravili. A on od knéze deékana
svitavského jim na faru téz uveden byl. Podle toho sobé tyz knéz Adam stézuje, ze by
jemu od Kagpara Stysle, oufednika naeho zdarského, desatek za 5 let zadrzan byti mél.
Nas v tom za ochrnu zadajice, abychom jeho v tom neopoustéli. I ponévadz véc slusna
a spravedliva jest, aby jeden kazdy, kdoz v ¢em spravedlivé pracuje, mzdy své, v Cas ten
byl, s nim, jestliz by tam byl aneb s manzelk jeho o to rozmluv, aby jej tim, ¢imz
povinnen jest, spokojil, jakoz 1 sami jemu obzvlastni psani z strany toho Cinime. Bud’,
ze by jemu to, coz by mu nalezelo, vydal aneb dluhy, kterymz on, knéz Adam, tam

povinen jest, na sebe piijal. Datum ut supra anno [15]92 etc.'®

Fol. 61v
Biskup informuje Valentina Pavlovského, Ze Seyfried Promnic nebude branit prodeji

dilu Pavlovic, ale chce se jesté poradit s nejvyssim hofmistrem a kanclérem.

Ouredniku aukvaldskému

Tejna tebe necinime, Ze sme s panem Seyfriedem Promnicem'®’

etc. z strany toho dilu
Pavlovic, aby tebe vzdy dojiti mohl, mluvili, kterej, aby ho tobé& pfiti nemél, protiva
tomu neni stolka to na rozmyslu ma a tim se obraci, aby se tu néteho protiva
a k stanoveni nebo pana strejce svého, nekdejsiho pana biskupa vraclavského,
nedopustil. V3ak nicméné&, Ze chce o to s nejvyssim panem hofmistrem'® etc. a panem
kanclifem kralovstvi ¢eského™ (kdeZ pro lepsi fedrufik tej vé&ci i my také jim psati
nepomineme) radu vziti i dale, a¢ bude-li toho potieba pii Jeho Milosti C[isais]ké"” etc.
o dovoleni jednati stim dolozenim, uzna-li, Ze se to dobfe stati mize a tim svédomi
svého neobraci, ze by meskati nechtél, panu Abrahamovi, synu svému a hejtmanu
pstinskému'”!, poruditi, aby se z oboje strany po dvu piatelich vydalo, za¢ by tyz dil
Pavlovic stal, uvazili a tu véc mezi vami na jisté mife postavil. Nez oznamujemet, ze
pan Promnic toho zadostiv jest, ponévadz statek strumefisky'®” koupiti chce, aby ty jemu
summu penéz, co by tak vejSe za tyz statek strumerisky mimo to, za¢ by ten dil Pavlovic

pfiSel, vynasel (¢ehoz jak se nadavame do 25 000 by bylo) do nékterého casu pod ourok

186 Tj. 4. dubna 1592.

187 Slezsky slechtic ve sluzbach Habsburkii.

188 Jifi Popel st. z Lobkovic.

189 Adam II. z Hradce.

190 czhke.

191 Pstina = Pszczyna, Slezské vojvodstvi, Polsko.
192 Strumen = Strumien, okres Tésin, Polsko.
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zapujCil, ale jemu od nas oznameno, ze ty ouroku nebere§ a také sto byti atakovu
summu jeho, ze by zaloziti nemohl. Datum na Pfedhradi olomouckym 7. aprilis anno

[15]92

Fol. 63r.
Svarovsti poddani si stéZuji na neimérné davky za role a lesy, které vyZaduje hrabé.

Hanus Pavlovsky ma situaci provérit.

Ouredniku mirovskému

Jakoz nam z strany svarovskych'” pises, Ze je pan hrabé& v vétsi platy potahovati chce,
zadajic za ozndmeni, co bys stim Ciniti mél etc. I toutot’ odpovéd’ davame. Abys se
na to s bedlivosti vyptal, jestli tyz lidé ty role od starodavna gruntim svejm drZi a je
dédicné prikoupili. Pakli by jim tolko do vile a ne dédi¢n€ pusténé byly, vidi se nam,
aby se v tenz plat k prvnéjSimu, totiz po 1 slepici a 1 dne jiti, ponévadz (jak oznamujes)
sice od toho nejsou, jestli prvné n¢jaky skrovny plat davaji, podvoliti, avSak v tom at’ se
opatruji, aby t€émi rolmi bezpecni a potomné zase jesté v vétsi platy, ze by snad za to
nestalo, potazeni nebyli a mizes§ hned bud’ pisafe a nékoho spravného z Mohelnice neb
z Svitav s nim ku panu hrabéti vypraviti, aby z strany tej véci se panem se domluvili
ana nétéem jistym zistali. I co se pak téch dvu osob, totiz Vaclava Cuhla a Pavla
Staryho dotejCe, ponévadz oni role i lesy od pana BeneSe Prazmy dédicné koupili,
aj na to list pod peceti jeho maji, protoz ti at’ se v nic nedavaji a pisafi, kdyz ho k panu
vypravi§, necht toho zada, aby tyz lidé podle nadani pifi téchz rolich a lesich
pozustaveni byli. Pakliz by je pan presto v ty platy potahovati a nutiti aneb jiné ty lesy
neb role odjimati chtél, nevime jiné cesty, nez museli bychom pana o to zapohnati.
Protoz na Cem ty véci pozustavené budi, nam o tom casné, pokudz jesté puhonové
pujdu, védéti das, 1 pripis toho nadani jejich odesles aneb sam, kdyZz sem pfijedes, s sebu
pfineses. Ten nedostatek zdravi tobé€ i pani manzelce tvej vérné nepiejeme. Pan buh rac

vvvvv

anno etc. [15]92

193 Svarov, ves u Velkych Opatovic.

40



Fol. 64v
Valentin Pavlovsky ma pro pripad smrti pana Klocha, jeho $vagra, zajistit zaopatieni
sestry u kniZeciho téSinského soudu. ManZelka Valentina Pavlovského mad od své

Svagrové odvézt klenoty a svrsky, aby o né neprisla po smrti manZela.

Ouftedniku aukvaldskému

Pred vami netajime, ze jest nam pan Matéj Pilar skrz pana Stanislava Opple vzkazal,
kterak pan Kloch, Svagr nas, tézce nemocen jest a obavati se, jsouce on jiz ¢loveék jak
na letech, tak i na zdravi sesly, aby nékdy nenadale ad Patres neSel. A ponévadz sestra
naSe opatfena neni, ze se mu vidi, aby nékdo z nas bratfi ted’ k nastavajicimu soudu
knizectvi tésinského sjel a pany soudce o nafizeni tejz véci pii témz panu Klochovi, jak
by taz sestra naSe nalezité opatfena byti méla, zadal. I jsouce my bratfi tim povinni
v tom ji neopoustéti, protoz pane Valentine, ponévadz ste vy ji spolu s jinymi bratfimi
vdavali, zadostivi jsme po vas, Ze k témuz soudu sjeti sobé neztizite a pfi panich
soudcich toho hledati budete, aby bud’ jeho, Klocha, pred sebe obeslali aneb nemohl-li
by pro nedostatek zdravi tam pfijeti, nékoho k nému vypravili a ty véci mu tak
predlozili a jeho ktomu méli, aby ona sestra naSe, nalezité podle poradku,
pro uvarovani po smrti jeho néjakych soudiv a zaneprazdnéni opatifena byti mohla.
Zadruhé, majic sestra naSe také né&jaké klenoty a pfedni svriky na ustrojeni'™ pii sobé
a obavati se jest, kdyby manzela jejiho v tom pan Buh z tohoto svéta povolati racil, ze
by strejcové jeho snad to vSechno vziti chtéli a ona po smrti jeho o svy vlastni se
dosuhovati nemusela, kdez vés tolkéz zadame, ze pani manzelku vasi tam kni
vypravite, aby takové klenoty a jiné predni véci jeji odtad’ tam k vam vyvezla. Jsouce
k vam tej nadéje, znaje se sestfe v jednom i v druhym, tim povinen byti, ze tak ucinite.

S tim etc. datum na zamku nasem krométizském, 15 aprilis anno [15]92

194 ustrony.

41



Fol. 69v

Odeslani pripisu s primluvou panu frydeckému. Biskup informuje o kontaktovani
nejvyssiho hofmistra a kanclére, aby zapuisobili na cisare, stran povoleni prodeje Cdasti
Pavlovic. Biskup nedoporucuje, aby si Valentin pujcil penize, které by poskytl panu

Promnicovi na koupi strumenského statku.

Ouftedniku aukvaldskému

Psani tvé jest nam dodano, ¢emuz sme z pieCteni porozuméli. Jaku pfimluvu panu
frydeckému za mlynafem misteckym €inime, z pfilezitého pfipisu vyrozumi§. Odpoved,
ktert pan da, bude§ moci pro spravu otevfiti a potom pfi prilezitosti nam odeslati. Jakoz
nam pak piSe§ z strany dilu Pavlovic, zadostiv jsouce, abychom nejvyssiho pana
hofmistra a pana kanclife, aby pani dovoleni panu Promnicovi k prodaji téhoz dilu
Pavlovic pfi Jeho Milosti C[isarské] zpusobili, zadali. A i pfed tebu netajime, Ze sme
o tuz véc jiz prve témz panuom (jakz také z pfilezitého pfipisu vyrozumis) i samému
panu Promnicovi do Prahy psani ucinili, coz na to za odpovéd potomné miti budeme,
tejna t& necinime. Co se pak pUjceni penéz na statek strumensky'® dotejce," ponévadz
sto bejti sob€ netroufas, nemiazemet k tomu raditi. Lipeji, ze tak toho zanechas. Datum

ut supra'”’.

Fol. 82v
Biskup Zada Valentina Pavlovského a hejtmana osoblaZského, aby se za nim dostavili
s korimi a jinou vybavou, aby mohli uvitat rakouskou arciknéinu na moravskych

hranicich.

Ouftedniku aukvaldskému

Hejtmanu osoblazskému

Insimili

Védétit davame, Ze se piijezd jeji Milosti arciknézny, budouci kralovny polskej'®, sem
do Moravy, pfiblizuje. A jak nam vcera psano, ze Jeji Milost jako zejtra do Vidné pftijeti
a zase z Vidn€ 2. maje k Moravé by vyjeti méla. I majic Jeji Milost (jak Jeho Cisarska

Milost toho zadostiv byti raci) zde v Moravé pro poctivost Jeho Cisarské Milosti

195 Strumen = Strumien, okres Tésin, Polsko.

196 Viz fol. 61v.

197 Tj. 18. dubna 1592.

198 Anna Habsburska (1573-1598), dcera Karla II. Styrského a Marie Anny Bavorské, prvni manzelka
polského krale Zikmunda II. Vasy.
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avseho slavného domu rakouského na hranicich moravskych a rakouskych vitana

1 zprovozena byla. ProtoZ po tobé také

a1 potom dale skrz zemi az na pomezi Slezska
toho zadostivi sme, ze jak t€ toto psani naSe dojde, k nam s kofimi svymi jezdnimi, jak
nejupravnéji sem piijedeS. Téz fet€zy a 1 nékteré piedni stfibra od kredencu s sebu
ptivezes, tak, abys ku poctivosti nasi a svej, predné pak Jeho Cisafské Milosti, toho
vitani pfitomen byti mohl. Jestli by pak bezelstné pro né&jaky takovy nedostatek zdravi
(o kterémz mi sice nevime) aniz bychomt jeho vérné neprali, se vypraviti nemohl, tehdy
vzdy nicméné nékoho k tomu zptusobného a Satného stavu rytifského s konimi svejmi

vvvvv

cozt’ tolko mozného bude, Ze k zadosti nasi a k tejto potiebe obecni, v tejz véci na sobé

200 etc.

nic zjiti nedas. S tim etc. datum ut supra
Fol. 85r

Biskup vyzyva Valentina Pavlovského, aby ho s koiimi doprovodil do Vyskova a odtud
do Hustopeci, kde bude cestou do Polska nocovat rakouska arciknéZna. Valentin ma

zajistit ubytovani pro arciknéinu v Ostravé a Piibore.

Ouredniku aukvaldskému

Pred tebu netajime, ze jest nam tejto hodiny pan hejtman markrabstvi tohoto

201

moravského™ etc. psani u€inil, i pfipis psani, kteréZ mu Jeho Milost arciknize Arno$t*

uCiniti racil, odeslal Ze Jeji Milost arciknézna, budouci kralovna polska®”, koneéné
dnedniho dne pfijeti a zase z Vidné v stfedu piiSti k hranicim moravskym vyjeti
a od dneska v tym dni, to jest 8. dne mésice tohoto maje, v Hustopecich noclehem byti,
s niZ také az na hranice moravské jich Milosti arciknizata Armost a Matyas®™* pfijeti a tu
se s ni rozehnati ra¢i. My pak s pany obyvateli markrabstvi tohoto podle milostivej vile
Jeho Milosti C[isafe] na hranicich rakouskych pfi HustopeCich jeji Milost vitati

a ve Ctvrtek pristi, to jest na den Nanebevstoupeni Krista Pana®”’, vSichni do Hustope¢

199 Sliska.

200 Tj, 27. dubna 1592.

201 Hynek starsi z Vrbna.

202 Arnost Habsbursky (1553-1595), syn cisafe Maxmiliana II. a Marie Spanélské, bratr cisare
Rudolfa II.

203 Anna Habsburska (1573-1598), dcera Karla II. Styrského a Marie Anny Bavorské, prvni manzelka
polského krale Zikmunda II. Vasy.

204 Matyas Habsbursky (1557-1619), syn cisafe Maxmiliana II. a Marie Spanélské, bratr cisare
Rudolfa II.

205 Tj. 4. kvétna 1592.
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se sjeti mame.”” ProtoZ po tobé zadostivi sme, Ze bez jakych odkladiiv nemiiZzes-li sam
a upravné (jakt' v druhym psani dolozeno) sem, aby konecné v pond¢li pfisti na noc zde
bejti mohli 1 s t€émi dvanacti hejduky, vyprav tak, aby v outery odsud s nami k Vyskovu
a potomné¢ dale jetti mohl. Také zdotéeného ozndmeni pané hejtmanového
srozumivame, ze by jeji Milost arciknézna predce k Ostravé jeti méla, protoz (jak v tom
druhym psani poruceno) naridte v Ostravé i v Pfibofe z strany hospod, netolko
v domich hostinskych, ale ivjinych, aby se ktomu casu vSelijakymi potfebami
zachystali tak, aby-li 1 sama arciknézna tam nejela, ti, ktefi tedy svu cestu jmiti budu,
coz jim potieby za penize své dostati a fedrovani byti mohli. Ty také abys k témuz ¢asu
na zamku piva dobrého vystalého, kapouny a slepice vykrmené, téz nétco pstruha pred
rukama meél. Jak o tobé nepochybujem, ze to vSechno podle nalezitosti vyfiditi

nepomines. Datum ut supra etc 2"’

Fol. 86v

Mansky soud bude odrocen. Biskup$ti manové se maji dostavit na slavnost
Nanebevstoupeni Krista do Hustopeci, aby spolu s biskupem wuvitali rakouskou
arciknéZnu a doprovodili ji ke slezskym hranicim. Ondfej Bzenec a Hanu§ Pavlovsky

se maji dostavit do Kroméiize a odtud pojedou s biskupem kvili uvitani do Vyskova.

V taz slova psano psani panu Ondiejovi Bzencovi’®, panu HanuSovi Pavlovskému aZ
do znameni navrhu psaného, nez to doloZzeno panu Bzencovi

Za kteruzto pfifinu i soud na§ mansky, kteryz ted drzan byti®”” mél, k odkladu pfijiti
musi, o ¢emz ted’ patentem vSem manim nasim, Ze téhoz soudu az do druhého prava
odkladame, oznamujeme. Podle toho téchz mandv naSich napominajic, aby vSickni
v tento pristi ¢tvrtek, to jest na den slavnosti Nanebevstoupeni Krista Pana®®, tamz
do Hustopec, také k nam coz nejupravnéji ptijeli tak, aby odtud spolu s nami a jinejmi
obyvateli zemé této naprotiv Jeji Milosti vyjeti a takové vitani, i potom az k hranicim
slezskym®'! Jeji Milosti sprovazeni, nalezité a poctivé se vykonati mohlo. A kdyZz vas

na§ zvlast¢ mily pan spravuje jak prve, tak 1 nyni také zadame, ze bez vselijakych

206 Nasleduje nevyuZita znacka odkazujici na doplnéni poznamky k textu.
207 Tj. 1. kvétna 1592.

208 Hejtman opavského kniZectvi.

209 byli - chyba pisare.

210 Tj. 4. kvétna 1592.

211 sliskym.
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odkladiv k nam se asi s péti nebo Sesti jizdnimi a upravné vypraviti meskati nebudete.
Tak abyste konecné v pfisti pondéli na noc zde u nas, na Kroméfizi, byti a potom
v outery spolu s nami k Vyskovu 1 dale jeti mohli. Podle toho také ucinili byste nam véc
vdeécnu, kdybyste nékteré many naSe, ktefi vas tam blizko sou, anebo s kterymi se
shledate, napomenuli, aby spolu s vami pfijeli k ndm aneb hned za vami pfijeti
nemeskali. Nepochybujeme o vés, ze tak ucinite a na osob€ své nic v tom zjiti nedate.

S tim etc. Ut supra®.

Fol. 99r
Biskup p#ijima omluvu Vaclava Pavlovského, kterys se pro nemoc nemohl ucastnit
vitani arciknéZny. Ve sporu mezi Viclavem Pavlovskym a doktorem Hermanem,

biskup doporucuje, aby se spolu misto soudu domluvili.

Panu Véaclavovi Pavlovskému

Psani, kterym se zes pro nedostatek zdravi svého podle zadosti nasi k provazeni skrz
zemi moravska Jeji Milost arciknéznu Annu, kralovnu polsku, se vypraviti nemohl,
omluvas, jsme pfijali. I dale co v sobé obsahuje, vyrozuméli. I a¢ sme se nadali, jestli
bys sam k nam za bezelstnymi pfic¢inami v tej potiebé se pfipraviti nemohl, ze nicméné
koné své jizdné vypravis. Coz ponévadz se nedostatkem zdravi v tej véci omluvas,
omluvu tvu pfijimame, vinsujic ti od pana boha lepsiho zdravi, nezli nyni oznamujes.
Co se pak doktora Hermana dotejCe, tej smluvée, kteraz s tebu ma, sme z odeslaného
ptipisu porozuméli. Nez jestlize bude chtiti tebe prfed ndmi a soudem nasim manskym
obviniti a s tebu o jisté spolu na odpofich rozeznan byti, my jemu toho hajiti nemizeme,
ale vidi se nam, ze by lipeji bylo, abys se s nim skrze dobry ptateli o to porovnal

a k tomu piijiti nedopustil. Datum v mésté naSem Ptibotfe 18. maj anno [15]92

212Tj. 1. kvétna 1592.
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Fol. 113r
Hanus Pavlovsky ma na Zadost Jana, hrabéte 7 Hardeka, propustit nékteré poddané
k zemskému soudu v Olomouci, aby je mohl vyslechnout ve pii s Simonem

Hejtmdankem.

Outedniku mirovskému etc.

Tejna tebe necinime, ze sme zadani od pana Jana, hrabéte z Hardeka, potiebujice kroje,
pii jiz s Simonem Hejtmankem z Mladkova?" pred soudem zemskym ma, k svédomi
nekterych poddanych naSich, kterézt se prilezité na ceduli poznamenané, posilaji,
abychom jich jemu kpotfebé jeho propustiti a kpfistimu soudu zemskému
svatojanskému do Olomuce postaviti porucili. Kdyz znaje mi zadost jeho slusnu byti, ze
tak podle tejz zadosti jeho uciniti chceme, panu sme odepsali. Protoze poroucimet, ze
to tak nafidis, aby tyz poddani nasi k dot€enému casu tamz do Olomuce postaveni byli
a pan jich, ktejz potfebé své vyslySeti dati mohl. Nepochybujem, ze tak ucinis. S tim

datum ut supra**.

Fol. 130r
Biskup Zdada Valentina Pavlovského, aby poskytl stryci Divisovi Brandysovi sumu
2500 zlatych jako zdstavu na hrabésSicky statek, aby zustal v rodiné a nevlastnil

ho nékdo cizi.

Ouftedniku aukvaldskému

Ucinil nam psani po panu Jakubovi Hradeckym ukazatel listu, pan Divi§ Brandys, ujec
nas, kterak jest o¢iznu*"® svou Hrab&Sice?'® v 2500*' zlatych zastavil a chtice rad&ji, aby
tenz statek nékdo z pratel jeho pifibuznych, nezli cizi uzivati mohl. Protoz zadal nas
k tobé& za pfimluvu, abys ty takovi summu 2500*'® zlatych zalozil a sam ten statek vzal
auzival. I a¢ vime, Ze ty tak dalece pii penézich snad nejsi a jestli jich nétco pred
rukama mas, je na dokoupeni druhého dilu Pavlovic. Chovas sice také s tézkosti
na zastaveni, zvlasté do jiného kralovstvi ptjCovati budes, neb to rovneé lichva jest, jako

by penize na urocich mél. V§ak nechtice zadosti téhoz ujce naseho v té véci oslySeti,

213 Ves vychodné od Zamberka.
214 Tj. 7. €ervna 1592.

215 Dédictvi po otci.

216 Ves u Sumperka.

217 iij™

218 Taktéz.
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za nim k tobé se zadostivé pfimluvame. Pokudz by to bezpecné uciniti nechti a n¢jakého
nebezpecenstvi v tom, abys skrzevato k §kodé€ nepfisel, se neobaval a pii penézich byl,
Ze jeho takova summu 2500?" zlatych fedrovati bude$ a na zastavu dotéeného statku
hrabésického jemu zaptjcis. Jaky v té véci oumysl tvij a co u€initi moci budes, jemu
po témz Hradeckym bud’ skrz psani neb oustné, aby se cenu spraviti védél, oznamis.

Datum ut supra®’.

Fol. 131v
Hanus$ Pavlovsky ma vypravit pisaie s knézem Martinem Somerem do vesnice

Vendoli, aby si vyzvedl véci, které tam minuly rok p¥i odchodu zanechal.

Ouredniku mirovskému

Ted se knéz Martin Somer, piededly faraf vendulsky?”', pro véci své, kteréz lofiského
roku po odjiti jeho, tam v Venduli pozistalé, jakz to vSechno zejména v prilezité
suplikaci poznamenano jest, vypravuje. Protoz vysle§ tam s nim pisafe a porouci§ tém

lidem dosta[t]e¢n&??

, aby témuz knézi Martinovi, co mu spravedliveé, jakozto on Cas
farafi jejich, nalezi. Az knihy ajiné véci, kteréz prokaze, ze jeho sou, pfi tejto chizi
vydali a jeho nalezité spokoyjili, tak, aby slusné v o€ vice sobé stézovati priciny nemél.
Tolkéz jeho s takovymi vécmi necht uz do Olomuce odvezi, vSak pisaf at’' na to pozor
ma, aby potomné snad dostanuc on té€ch véci, nékde nestranil. A tak v tej véci nalezité

se zachovati védéti budes. Datum na zamku naSem krométizském 25. Juni [15]92

219 iij™

220 Tj. 20. cervna 1592.
221 Vendoli, ves u Svitav.
222 Kanka pres pismeno t.
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Fol. 134v

Vitkov$ti poddani si stéZuji na Jaroslava Skrbenského, ktery si déla naroky na louky
a pastviny poddanych. Biskup na ta mista posila svého hofrychtéie Ondieje Bzence
a jeho bratra Jana, aby véc proSetiili a Valentin Pavlovsky mda Skrbenského

napomenout, aby poddanym nevyhroZoval.

Outedniku aukvaldskému

Piilezitét suplikaci od tych poddanych nasich vitkovskych?? posilame, z niz jaké sobé&
nemalé stiznosti do urozeného vladyky Jaroslava Jaroslava** Skrbenskyho pokladaji
anas za milostivi ochranu ve v§i ponizZenosti prosi, vyrozumis. Coz nam do téhoz
Skrbenského, ze to pred sebe bere ty louka aneb pastviska, o kteréz Ciniti jest, sobé
pfivlastriuje a nad to poddanym nasim takové pohrazky ¢ini a na né az do obydlé jejich
nad jizdy s nemalym podivenim jest, neb nepochybujeme mas v paméti najem ty véci
byly pozistavené, totiz ze sme my z nase strany k tomu vydali pana Ondfeje Bzence,
hofrychtytfe dvoru naseho a on strany svej pana Jana, bratra svého, ktefi spolu na ta
mista vyjeti, je dale shlidnouti a i v tej véci vejpoveéd spravedlivi uciniti strany spojiti
ato tak na misté postaviti mél. Protoze jemu o téchz lidi stiznostech psani ucinis
a pratelsky napomenuc zadati budes, aby se v tom spokojil a tém poddanym takovych
prikofisti a pohrizek necinil, nybrz v té€ch mistech, o které rozepte jest, az do rozeznani
toho skrz vydané osoby StylStant zachoval a dotCeného bratra svého, pana Jana, k tomu

mél (jakz i z této strany hofrychtyfi se od nas piSe, kteréhozt psani ted?”

prepis
posilame), aby se k tomu uprazdnil a pfi¢inil, aby tam spiSeji ten vejjezd**® na ta mista
byl a tu véc spokojiti mohl. Paklizby se v tom nespokojil a vice takovych prikofisti
poddanym nasim Cinil, Ze bys se ty na to dyle divati nemohl, nybrz grunty i poddané
naSe podle nalezitosti h4jiti a ochrafiovati musel, takz to vS§echno dale rozSafnosti tvej
piipoustime. A kdyby tenz vejjezd*?’ tam byti mél, o to se s panem Bzencem snésti
veédéti budes. Zatim pak necht se ti 1idé nasi svédky a jineymi vselijakymi pottebami

opatfi, aby to, na¢ natahuji a co mluvi, prokazati mohli. Datum ut supra*®.

223 Vitkov, mésto u Opavy.
224 Chyba pisarte.

225 Ted interlinearni vsuvka.
226 weygezd.

227 Taktéz.

228 Tj. 26. cervna 1592.
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Fol. 137r

Biskup Zada Bernarda z Vrbna, aby mu zaslal spravni registra k manskénu statku,
ktery chce Bernard s dovolenim biskupa prodat. Kujavsky biskup daroval Stanislavu
Pavlovskému koné a ten mu za to posild furu vina, které md pro néj vybrat a koupit

kroméviZsky kli¢nik.

Vaclavovi Pavlovskému

Timto psanim zdravi tvé navstévujeme, vinSujic, abyt ta kara k budoucimu stalému
a dokonalému zdravi slouzila a prospéla. Podle tohot oznamujeme, ze pan Bernard
z Vrbna s tézkosti sem ptijede. Nez ucinil ndm psani o dovoleni k prodaji statku jeho
manského, dali sme mu odpovéd’, aby poradek zachoval a registra spravni nam odeslal,
jestli my neb nékdo znaSich ten statek neujmeme, Ze proto v tom nebudeme, nez
osobné k 1énu hodnej a nam piijemné aby prodal. VSak nadjede-li predce sem, tejna té
neucinime. Jedou ted’ se dvéma vozy pana biskupa kujavského®®, kteryz nam pékného

kon& mimochodnika?®

daroval, kteréhoz potom také uhlidas, do Kroméfize pro vina.
My sme jemu faru vina darovali a kliénikovi naSemu kroméfizskému naloziti porucili.
Na druhy vtz tento vyslany jich nékde koupiti jma, kli¢nik aby mu v tom napomocen
byl a jemu nékde dobrych vin vykostovati a ztrziti pomohl, aby hodné bylo tak daleko
vézti. Oznam hejtmanovi, at’ se na ty koné pané biskupovi obrok, i ¢eladce, na zamku
pokad’ tam budu, strava dava. Pfitomt ted noviny ze Vlach, abys je sobé misto

kratochvile Cetl, posilame. Datum ut supra™'.

Fol.149r
Havii* Balcar Stylar dostdvd povoleni hledat na hukvaldskych hordch zlato a stéibro
a o ndlezu mista a rudy mad informovat Valentina Pavlovského. Ten ma dohlédnout

na i'adné odeslani rudy biskupovi.

Ouftedniku aukvaldskymu
Pied tebou netajime, e piijdouce k nam Balcar Stylar, havif, listu ukazatel, zpravu nam
dal, kterak by v horach naSich aukvaldskych ruda zlatd a stfibrna bejti méla. Nas

za dovoleni, aby ji hledati na gruntech naSich mohl, se vSi snaznosti prosice.

229 Hieronim Rozdrazewski (1581-1600).

230 Plemeno koné, ktery pri chiizi vykracuje stiidavé obéma pravyma a obéma levyma nohama najednou.
Naopak na zemi spocivaji stiidavé obé pravé nebo levé nohy.

231 Tj. 4. ervence 1592.
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Na kterouzto prosbu je mu dovoleno, aby ve jméno bozi takové rudy na téchz gruntech
naSich aukvaldskych pohledal. A najdouce, tobé o tom kde a na kterém misté by byla,
v znamost uvedl tak, aby ty potomné spolu s nim nékteré osoby, ktefi by toho, kdyz ji
kopati a dobyvati budou, nepomijej ji nam po ném, vypravice s nim nékterou osobu tak,
aby to, co vykopano jest a nejiné, k nam pfineseno bylo, poslati. Toho jsme také
pro zpréavu tejné€ uciniti nechtéli. S tim etc. datum na pfedhradi Olomo[uckém] etc., den

svaté Markéty* 1éta 1592

Fol. 150v
Biskup bude osobné nebo v zastoupeni kontrolovat louky, které poddani vyuZivaji

za plat, v okoli pusté vsi Habrnovic.

Panu Valentinovi Pavlovskému]etc.

Psani, kterymz nam z strany zhlidnouti louk, na kterych kustv a rybnikav, kteréz lidé
misteCti na pusty vsi Habrnovicich do vile nasi pod plat drzi, pfipominas, jest nam zde
v Drahanovicich dodano. I pfed tebou netajime, ze sme toho oumyslu, asi ve dvou
nedélich bohda na Kelet*’ sjeti a tam Ze néktery den pozstati a odtud, da-li panbih,
chceme né€koho na ty mista k zhlidnouti jich, jestli se sami tam vypraviti moci
nebudeme, vyslati. Zatim pak v tej véci shovéni jmiti budes. Toho sme té k odpovédi

tejna udiniti nechtéli. Datum v Drahanovicich, v utery po svatej Markét&®** 1éta 92

232 Tj. 13. Cervence 1592.

234 Tj. 17. Cervence 1592.
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Fol. 159v

Maletinska farai Vaviinec si stéZuje na keleCské poddané, kteii byli pripojeni
k maletinskému kostelu, Ze nechtéji vykondvat kostelni povinnosti. Hanus Pavlovsky
Jjim ma naiidit poslusnost.

Na prilepSeni ma byt knézi Adamovi Frydlovi dana krava.

Muz, ktery si vzal za manZelku kuchaiku knéze Adama, ho Zdada po osmi letech
o néjakou mzdu. Hanu§ Pavlovsky ma dotyéného napomenout, aby od knéze nic

neZadal a neprestane-li, nuiZe ho vsadit do vézeni nebo vypovédeét 7 panstvi.

Panu HanuSovi etc.

Pfijdouce k nam knéz Vavfinec, farai maletinsky®”, v niZe psanych artikulich sobé&
stéZzoval a za milostivou ochranu nas ponizené prosil. Pfedné z strany kelovskych**®,
jsouce vloni od nas ku kostelu maletinskému pfipojeni, ze nechtéji podle jinych farnika
povinnosti kostelni vykonavati ut supra. Protoz porouci§ jim, ponévadz k témuz k temu
kostelu piipojeni jsou a na budouci Casy tam nalezeti maji, aby podle jinych ty
povinnosti kostelni bez odporiv vykonavali, i farafi to, ¢im spravedlivé povinni,
spravovali. Za druhé, jsouce od nas predeslému farafi, knézi Adamovi Frydlovi,
pro lepsi vyziveni jedna krava pfidana, aby vzdycky pfi fafe zastavala. I ponévadz ji
von pii fafe nezanechal a tam v Maletiné pfi néjaké Zejlové jedna krava, kteraz témuz
knézi Adamovi nalezi, se nachazi, protoz i to nanafid’, aby ta krava misto tej, kterou on
odprodal, farafi pro lepsi vychovani dana byla. Jestli knéz Adam tej jistej ¢im povinen
bude, necht’ vona jeho sobé& hledi a von at’ ji taky zaplati. Za tfeti, ze ten, ktery pred
osmi lety kuchatska jeho sobé za manzelku pojal, nyni jeho nabiha a teprva néjakou
zaplatu od ne¢ho jmiti chce ut supra €inic, mu von povinen neni. Protoze jestli jeho ten
jisty vice o to nabihati bude a on, knéz Vavfinec, to na tebe vznese, piistn€ toho jistého
cloveéka napomenes, aby se v tej véci spokojil a knézi Vavfincovi vselijak pokoj dal.
Pakliz by se presto spokojiti nechtél, tehdy jeho do vézeni dati, i z gruntiv nasich
vypovedéti moci budes. Védouc v tom vuli nasi, nepochybujeme v jednej, i v druhej
véci se nalezit€¢ zachovas. Datum na zamku nasem kroméfizském 7. augusti anno etc.

[15]92

235 Maletin, ves u Mohelnice.
236 Obyvatelé mésta Kelce.
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fol. 160v
Biskup, olomouckd a brnénsky kapitula spolu se Zd’arskym klasterem vénuje cisari
6000 zlatych na vdlku proti Turkim. Hanus Pavlovsky md proto biskupovi poslat

do sv. Vaclava co nejvice penéz.

Panu HanusSovi etc.

27 od Jeho cisaiské Milosti

Pfijedouce my jminulou ned€li sem do Brna k sjezdu
polozenému dnesniho dne, se to, o€ pani komisafi Jeho cisafské Milosti vyslani byli,
vykonalo a tak my zejtra bohda odsud ku Kroméfizi a potom asi z druhej nedéle
238

na Kely** jett minime etc. Podle toho oznamujemet, ze nepfitel Turek proti primeéfi
dozemé& charvatské a korytanské vpad ucinil a mnohé pevnosti vzavsi a lidu
kiestanského zbivsi, co dal tim vice se k nam pfiblizuje a stroji. Kdez Jeho milost
cisafska majice péCi o to, aby hranice pomezni tim 1épeji opatfeny a lidem osazeny byly,
racil jest jak pfi nés, tak pfi obyvatelich margrabstvi tohoto skrze komisafe o fedrurik
a pomoc k takové nevyhnutediné potiebé jednati a zadati. I vidouce, ze se takové veliké
nebezpeCenstvi na vlast nasi a zemi tuto vali, my od osoby nasi k milostivé zadosti Jeho
Milosti cisaiské spolu s kapitolou olomouckou abrnénskou, téz s>’ klasterem
zdarskym, z upfimné poddané lasky 6000 zlatych dati, at uz summu do svatého
Vaclava pristiho vyslanym osobam od Jeho Milosti c[isafe] odvésti a spraviti sme se
uvolili. Kdez ponévadz na nas 4000 zlatych dati pfijde, protoz pficini§ se k tomu
skutecné, aby nas penézmi, coz bude§ moci nejvic, k tejz potiebé jesté pred svatym
Vaclavem, tak, abychom takovou summu pii dotéenym Casu spraviti mohli, fedroval.

Datum v mésté Brn¢, 16. Augusti anno etc. [15]92

Fol. 163r
Biskup zada po Hanusovi Pavlovském 300 zlatych na stipendia, které odveze knéz

Elias Hovorius do Prahy a dale dva pacholky ke konim.

Panu HanuSovi Pavlovskému

Z téch psani, které si nam od Jana Iwického, syniv tvejch sem odeslal, jsme

240

porozuméli, ze v Ingolstatu™® velka drahota jest. I aby tam oni nedostatek netrpéli,

237 segzdu.

238 Mésto Kelc.

239sz

240 Ingolsstatu. Na fol. 167v je jméno mésta psano Ingelsstatu.
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uminili jsme nyni 300 zlatych jim odeslati. VSak nejsouce na ten Cas pil penézich,
protoz ty takovejch 300 zlatych shledas a ponévadz knéz Elias Hovorius ted” do Prahy
pojede a aby v sobotu neb v nedéli pfisti kone¢né u tebe na Mirové se zastavi, jemu
takovy penize a mozne-li na zlaté, tak aby ¢im lehCeji vésti byli, neb tolko na konich
prede odvedes, potomné je sobé zase z dichoduv aneb z pronajmu vyraziti moci budes.
Podle toho ponévadz nyni dostatek pacholkli k koriom jizdnim nemame a k tomu jeste
pred vcCerej§im v noci nam zde jednoho zabili, ty pak tam jednoho pacholka mas, ktery
poddany nas jest au neboztika pana Tiebovského prve slouzil, jménem Véclav nebo
Ondrej. Protoz téhoz pacholka poddaného naseho a mozné-li jesté jesté druhého
n¢jakého, sem ndm coz nejdiive vypravi§. Bude§ se moci dobie jinde v Celed’ objiti.

Nepochybujeme, Ze v jednej i druhej véci tak se zachovas, védouc, Ze na tom vuli nasi

vvvvv

Fol. 167v
Knéz Elida§ Hovorius vyzvedne od HanuSe Pavlovského penize, které se maji poslat

do Ingolstadtu a predd je v Praze cisaiové sekretdri panu Barvitiusovi.

Ouredniku mirovskému

Jakz sme predeSle oznamili, kdyz velebny knéz EliaS Hovorius, kanovnik kostela
naSeho olomuckého do Prahy pojede, ze se u tebe tam na Mirové zastavi a ty penize
synu tvému, které se aIwickému do IngelStatu poslati maji, sebou vezme. Kdez
nepochybujeme, ze takové penize jiz nahotové miti budes a jemu jich oddas§ a on,
piijedouce do Prahy, panu Barvitiusovi**?, sekretafi Jeho Milosti, které je az do Inglstatu
odeslati védéti bude, odvede. DotCeného pak knéze Eliase u tebe tam dluho zdrzovati
tak, aby se na cestu nemeskal, nebudes. S tim milost bozi s ndmi. Datum na zamku

naSem krométizském, 21. augusti anno etc. [15] 92

241 Tj. 19. srpna 1592.
242 Jan Antonin Barvitius, osobni sekretai Rudolfa II. v letech 1594-1606 .
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Fol. 170v

Biskup, olomouckd a brnénsky kapitula spolu se Zd’arskym klasterem vénuje cisari
6000 zlatych na valku proti Turkum. Vaclav Pavlovsky ma dohlédnout, aby se
svatovaclavské platy vybraly co nejdiive. Zbytek penéz doplati biskup ze svého

a nebude tim zatéZovat poddané.

Panu Véaclavovi Pavlovskému

Nepochybujeme, jiz si také 1 téch nestastnych novinach uslySel, kterak nepftitel Turek
proti pifiméfi do zemé& charvatské aj do korytanské s nemalym vojskem vlehl a velké
pevnosti a zemé pres nékolko a tficet mil vzal, lidu kfestanského do mnoha tisic porazil
a co dal tim vice k nam se piiblizuje. Kdez Jeho cisarska Milost majice péci o to, aby
hranice pomezni tim lipeji opatfeny a lidem osazeny byly, racil jest pfi nas pfi panich
stavich markrabstvi tohoto, skrze komisaze o fedrurik a pomoc k takovej nevyhnutedlne;j
potfebé jednati a zadati. I my dauce jeden kazdy, ze se takové veliké nebezpecenstvi
navlast a zemi tuto vali. My sme od osoby nasi k milostivé zadosti Jeho cisarské
Milosti spolu s kapitolou olomouckou a brnénskou, téz s klasterem zd’arskym z upfimné
poddané lasky 6000 zlatych dati a touz summou o sv. Vaclavé piistim osobam od Jeho
cisafské Milosti. nafizenym odvézti a spraviti se uvolili a pani, obyvateli, tolkéz
duchovni i svétsti**) kazdé podle moznosti Jeho Milosti c[isaiské] potfebé néktefi
pricili a ktefi neméli co pujéit Jeho Milosti darovali, jakz sme i my tak uginili*** k ruce.
Protoz k tomu jmiti budes$ jak osob jaké, tak také tyz ijiné poddané nase, aby platy
svatovaclavské oboje ted’ co nejdiivéji slozili a vybrali tak, aby nas ¢astné sv. Vaclavem
doSly a my tou summou svolenou také na oznadmenej Cas odvésti a spraviti mohli.
A¢ sice smejSlime, mnozi co tak nyni Jeho Milosti c[isafské] svolili, to od poddanych
zase vybrati chtiti budou, ale my jich v tej véci, jakzkoli nam to dosti obtizné piijde,
kdyz to, co by nas k vychovani a dvoru naseho dojiti mélo, to tam se obrati, uSetfiti
a neobtiziti, nybrz z méSce svého touz summu spraviti chceme. Nepochybujeme, znajic
takovou pilnou potiebu, ze to nafidiS, jakz dotCeno, tyz platy nam casné odeslané
a spravené byly. Oni také mohu tomu radi byti, kdyz jiz téch platd dvojnasobnych

prazdni budou. Datum na zamku naSem kromeétizském 28. augusti anno [15]92

243 swiedsti.
244 Nasleduje skrtnuté slovo nietczo.
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Fol. 182r
Biskup dékuje za dodané danélky a oznamuje Valentinovi data odjezdu do KelCe
a do Pribora.

Panu Valentinovi etc.
Ty dvé danélky od tebe nam odeslané, sou piijaté a nemale tomu sme povdécni, ze tak

245

pekné, bez ourazu privezené, jsou. A co se pak vejjezdu”” naSeho dotejce, predce

246

na tom sme v patek pfisti odsud na Kely*** a v sobotu, nebudeme-li moci pro zlost zjesti

do Ostravy, jak se néktefi obavaji, aby kofiom nejprve nebylo ublizeno, tehdy do Ptibora

vvvvv

Fol. 187r
Biskup sdéluje Valentinovi Pavlovskému priubéh jedndani snému a Zada ho, aby mu

prijel ukazat nové koné do KromériZe. Viz Nesrovnalosti v adresdtech

Panu Valentinovi Pavlovskému

Psani vaSe jest nam skrz*** vyslaného zde na Holasovicich®*® dnes asi 2 hodiny pied
vecerem oddano, jemuz sme z preCteni vyrozuméli. Kterak se pak nam v tej legaci
polské na zdravi 1 jinym vedlo, nemaje tak co hodného psati J.C.M, aby zadnému
jinému sme nic psati, az teprva ztejto cesty Jeho cisarské Milosti tejz legaci nasi
po kuryru Jeho Milosti relaci u€inili. A€ sice jak z strany povétii morového, tak 1 jinejch
véci ponékud nebezpecné bylo, vSak chvala panu bohu, my se vSemi nasimi v dobrém
zdravi se vracujeme. Pfi snému pak varSavskym nemalé rozdvojeni mezi stavy a kralem
a jejich kanclifem bylo a mezi sebou az ku konci snému na nemalych odpotich stali.
Nez vejdouce vymeéfeny Cas snému 6 nedél, stavové se rozjeli. Sném se k dobrému
krale, 1 domu rakouského rozeSel a kanclit naposledy jeste jako Confutus a v posméchu

zustal a nemohouc®”

to, o¢ usiloval, dovésti, vida téz, ze i v nelasku kralovskou upadl
a jest potomné skrz pana Nunociusa po tom papezského, posly, s kralem k smifeni pfiSel

a pripovedil in necbo et Authoritate sumu pontifis krali v nalezitém posluSenstvi stati

245 weygezddu.
246 Mésto Kelc.
247 7brs.

248 zskrz.

249 Ves u Opavy.
250 nemohacz.
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protivu k tomu 1 kral jemu to vSechno, coz jest protiv Jeho Milosti, pfi témz snému

jist&®! pred sebe bral, odpustiti, i na potom k nému milost, a¢ jestlize se on proti krali
jako vérnému poddanému nalezi chovati bude naklonén, bejti chce. Na to on, kanclif,
potomné¢ ku kralovej mladej Jeho Milosti s nalezitou uctivosti pozdravivse,
za kralovnou svou prtijal a v milost jeji se podal a porucil, ktera tak se na odpoveédi
rozSafné a privetivé chovala, ze on, kanclif, 1 jini vSickni k Jeho Milosti dobfe spokojeni
sou etc. My pak sme nicméné pfi krali v senate, téz pti krevnejch staré 1 mladé audienci
méli, 1 odpovéd’ a vejpravu piijemnou a nalezitou mimo nadéji nasi i jinych mnohych
dostali etc., o Cem 1 o jinych mnohych vécech potomné oustné z nas pfi shledani nasem
vyrozumite, nez vicej o tom vypisovati dobfe se nehodi. Srozuméli sme pana Valentina,
bratra naseho, téz 1 z psani vaseho, Ze ste po odjezdu nasem na zdravi se zle méli, nez
ponévadz se s vami zase polepSilo, nemalo sme tomu téz, ze pan buh pani manzelce
vasi, kterouz od nas velice pozdravite, p¢kné¢ pomoci a vam s ni dcerku dati racil,
nemale povdécni. Tenz pan buh rac¢ dati, aby taz dcerka k potéSeni vas rodi¢uv, i nas,
pratel, zrostla. Tolikéz srozuméli sme, ze byste péknéch 6 koni kocirskejch méli, kteréz
bychme radi videli, zadame, coz vam nejdiiv mozné s nimi k ndm na Kroméfiz
pfijedete, abychom na né pohlidli, budou-li se nam libiti. My sme také jich v Polsté Sest,
ne pro vas, nez pro Jeho cisafskou Milost koupili, ukazeme vam jich také, které druhy

stehovati budou etc. Datum na Holasovicich, prima novem|[bris] anno [15]92

Fol. 188r
Biskup dékuje Hanusi Pavlovskému za pujceni koni na cestu do Polska a oznamuje

mu cestu do Brna, kde se bude projedndvat ochrana moravskych hranic pred Turky.

Panu Hanusovi Pavlovskému

Oznamujemet, ze sme, chvala panu bohu, z kralovstvi polského v dobrém zdravi
a s lepSim vyfizenim legatci nasi, nez-li sme se my i mnozi jini nadali, doma navratili
a jminuly Ctvrtek, asi hodinu na noc, sme pfijeli. Jak se pak nam na tej cesté i sice vedlo,
z urozeného vladyky Jifika Klocha, sluzebnika tvého, vyrozumi§ a zes ty koné€ své ku
poctivosti nasi s nami na tuz cestu vypravil, vdécné to od tebe piijimame a dékujeme.
My, a¢ sme se v§im dvorem po tej cesté ustali, v§ak majic v pristi patek pfi posudku

v Brné nynéjSich oufednikiiv a jinych prednich osob shledani, pro opatfeni hranic

251y scze.
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moravskych proti vpadim tureckejm bejti, nez predce také tam jeti nez dlouho tam se

zdrzovatit neminime. Datum 9. novembris®**?, anno [15]92

Fol. 205r
Balcarovi Gerstmanovi byly nepravem odvedeni voli. Biskup narizuje aby zaridil

jejich navraceni.

Panu Vaclavovi Pavlovskému

23 7a Balcarem Gerstmanem a na Malé Rudice**

Jakoz nam psani knézna téSinska
poddanym Jeji Laska ucinila, z pfilezitych pfipisu téhoz psani a suplikaci, kterouz tyz
Hefman sobé do tebe nemalou stiznost poklada a ji pro lepsi vyrozumeéni z némecké feci
na Ceskou preloziti jsme dali, tomu vyrozumis. I pokudz by tomu tak bylo, aby vsi
slu§né pficiny, aby mu 1 voli vziti byli, jak on toho doklada, tu sobé stézuje. Vidi se
nam, ze se mu to stati nemélo. Ale jakz pak koliv to jiz se zb&hlo, pro uvarovani vétsich
zamé&stknavani, kteréz by skrzeva to pociti mohlo, porou¢imet®”, Ze témuz Gerstmanovi
takové dva voly vzaté zase navrati§ a tu véc tak na mire postavis a spokojis, abychom
tim vice zaméstknavani aneb chudi poddani nasi skrzeva to obstavovani nebyli. Pakli
bys co proti tomu slusného jmél, nepomijej o tom oznamiti a nebylo by za Skodné, abys

vvvvv

9. decembris anno [15]92

Fol. 211v
Biskup Pavlovsky ma cisari odvést 4000 zlatych, které ale nema, proto zada bratra

Valentina, aby mu pujcil 3000 tolaru.

Panu Valentinovi

Pred tebou netajime, kterak jiz k tomu pfichazi, ze nas strany tej pomoci, kterouz sme
predesle s kostely nasimi k milostivé zadosti Jeho Milosti c[isare] protiv nepfiteli Turku
a pro opatfeni hranic téchto zemi svolili z milostivého poruceni Jeho Milosti c[isafe]

pan hejtman a pan podkomofii**® tohoto markrabstvi napominaji, abychom touz svolenou

252 9brs.
253 Katefina Sidonie Sasko-Lauenburska (1550-1594).
254 Malé Rudice = Rudzica — vesnice ve Slezském vojvodstvi.

255 prorauczimet — chyba pisare.
256 Mikulas z Hradku.
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berni ted’ po novym lit& na jisty den, kteryZ od pana podkomoiiho*’ k tomu jmenovan
bude osobam od n¢ho v mésté Brné¢ k tomu nafizenym vycisti a odvésti porucili.
I ponévadz na nas 4000 zlatych dati pfijde a my v ten Cas pfi penézich nejsme, také
platy a dichodové svatovaclavské, jak vis, jesté pred Casem vybrané, jiz na tej cesté
polské utracenou sou a nicméné jiz taz*® svolena suma polozena bejti musi. Protoze
tebe za to zadame, ze nas zalozi§ a v tuz pilnou potiebu nam 3000 tolarti zap(jcis
a takové penize ted’ v svatky vanoc¢ni s sebou do Olomuce, jak sme po Ondrejovi pisafi
vzkazali, abys k nam tam pfijel, pfivezes. My tobé€ touz sumu podle vile tvej a poradku
tejto zeme ucistiti a tohot' v§i laskou bratrskou spominati a nahraditi nepomineme.
Jsouce k tobé tej nadéje, znaje takovou pilnou potiebu nasi bejti, ze k zadosti nasi tak
ucini§ a vtom se ucinlivé a volné najiti das, tak, abychom podle uvoleni svého touz

vvvvv

anno [15]92

Fol. 211r
Biskup Pavlovsky ma cisari odvést 4000 zlatych, které ale nema, proto zada bratra

HanuSe, aby mu pujéil 1700 zlatych.

Panu HanuSovi

Oznamujemt, ze nas dneSniho dne od pana hejtmana i pana podkomoiiho tohoto
markrabstvi*® psani dosly, kterymi nas z milostivého poruceni Jeho cisaiské Milosti
z strany tej pomoci, kterouz sme predesle k milostivé zadosti Jeho Milosti c[isafe]
protiv nepfiteli Turku a pro opatteni hranic téchto zemi svolili napominajic, abychom tu
smluvenou summu ted’” po novym lité na jisty den , kteryz od pana podkomoiiho k tomu
jmenovan bude, osobam od n¢ho v mésté¢ Brné€ nafizenym, vycisti a odvésti porucili.
I ponévadz na nés 4000 zlatych dati pfijde a na ten ¢as pii penézich nejsme, k tomu také
platy svatovaclavské jesté pied Casem vybrané a jiz i na tej cesté polské utracené sou.
Nicméné pak taz svolena suma polozena byti musi. Protoz tebe napominame, zZe to, coz
tak z arendy jeSté za tebou pozistava jako 1700 zlatych k tej potfebé nam spravis
a takové penize ted’ na svatky pfisti do Olomouce bud sem piivezeS a nebo odesles.

Jakz nepochybujeme, vida takovou potfebu nasi, ze tak ucini§. PiSeme také panu

257 potkomorziho.

258 Nasleduje chybné napsané a skrtnuté slovo swolena.
259 21. Xbrs.

260 Mikulas z Hradku.
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Valentinovi, aby nas v tej véci zapujCenim n€jaké summy fedrovat a také ji nam ted
na svatky do Olomouce, neb sme mu prve po Ondfejovi pisafi byli vzkazali, aby k nam
tam pfijel, s sebou pfivezl tak, abychom vzdy tu sumu shledati a spraviti mohli.
Alejestli to v ného jisto jméti budeme, nevime. Datum na zamku naSem Kroméfizi,

21. decembris®! anno [15]92

Fol. 219v
Biskup zada po HanusSovi Pavlovském, aby mu odeslal zvéfinu a z penéz, které

bude biskupovi pujcovat, ma 300 zlatych poslat na stipendia do Prahy.

Panu Hanu$ovi Pavlovskému etc.

Jedou ted’ napted [s] zvéfinou, kterou sme zde pied rukama méli a s vinem. Dnes neb
zejtra rano také vyslani nasi, kteréz do Prahy vypravujeme, za nimi tam na Mirov
pfijedou, zatim pak také tu zvéfinu, o kterouz nam psal, totiz dva jelen€, jednu lani, tfi
srny, patnacte zajicuv a téch 15 koroptvi na tenz fasunk naloziti porucis. A ponévadz
sme se nyni ze vSeckej zvéfiny vydali, nafid’ to pfi myslivcich, aby bedlivi byli, abys
nas zase n€jakou zverinou velkou 1 malou, zvlasté pak ted k soudu fedrovati mohl.
Podle toho ponévadz nam studenti nasi z IngelStatu psali, aby se jim né&jaké penize
napied na druhy rok poslaly, ze by sobé zakoupenim potiebnych véci nemalé pohodli
zpusobiti mohli. AC¢ vam to nyni obtizné pfichazi, majic tu sumu Jeho cisafskou Milosti

262 oni tam nedostatek

svolenou, jakt prve psano, od sebe klasti, v§ak nechtice také, aby
trpéli, protoz z tej sumy, kterouz nam nyni spraviti mas, odvedeS stolmistrovi
a Valentinusovi, vyslanym naSim, tfi sta zlatych, aby je sebou do Prahy vzali. Oni jiz
maji poruceni, komu tam takové penize odvésti maji, aby do Ingelstatu jich jako 1 prve

dojiti mohli. Datum dopsati se nemohlo etc.

261 21. Xbrs.
262 aby interlinearni vsuvka.
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4.3 Rejstrik osobnich jmen

A

FN o)1 1 L= OO OO PSR POR R ORPORPPPO 13
B

Barvitius Jan ANTONIN.......eeevueeerieieeiee sttt st sae e sae e s ssaa s e e e e s e s s aanane 31
Barvitius Jan Antonin, CISaftV SEKIETAT.......cccvueerrreeerieieeeie e sir e e e saanans 52
Bathory St&pan, POISKY KIdl........cceueueeeerreeiineeeeneneiniceesseseeseeassessssss s ssssssss s sssnssesesaens 16
Bernard, ostravsKy zednikK..........cccoeeiviiiiinininiiiii 28
Bernard, ostravsly zednik..........ccccoeeviiiiiiiiiiiiniiini 37
Brandys DiViS.......coeeererieriiiiiiiiiiiiicic sttt s 29
Brandys Divis, Stryc bisKupa........cccoeucuiiiiiiiiiniiiitiet e 45
Brandyska Anna z HraboSiC.......cocvuiiiiiiiiniiiiii 9
Bruntalsky Bernard z VIbna.......ccoccoiiiiiiiiiiiiii 13
Brus Antonin, arcibiskup..........ccceeieviiiiiiiiiiiiii s 11
BZENEC JAN...eiiiitieieiieeeeie et a e e e e e e 29
Bzenec Jan, bratr hofryChtéTe........ccoovveiiiiiiiiniiiiiiiiicce 47
Bzenec Ondrej, biskupsky hofrychtéF...........coovviiiiiiiiiiii, 43, 47
Bzenec Ondiej, hofryChtéF..........cccoiviiiiiiiiiiiiiiii s 29, 33
C

CUREL VACIAV....cvrreereeneintiseise e sise s ssss s s sss s 31, 39
F

Frydl Adam, KNzZ........cccoouiiiiiiiiniiiiii s 50
Frydolits Adam.......cc.couiiiiiiiiiiiitiic e 30
Frydolius Adam, KNEZ..........cocevuiuiiiniiiiiniiiei i 37, 38
G

Gerstman BalCar........cueeieiriieiie ettt e e e 56
Grodecky Jan, bisKUp........ccceeiiiiiiiiniiiiiiii i 11, 13, 15
Grodecky JINAFICH. ...c..cceeverieiiriiiiecicit e 13
H

Habsburska Anna, arcikn€zna........ceceeeeeeeeeevvcneveeeeeeeennnens 25, 28, 32, 33, 41, 42, 43, 44, 67
Habsbursky Amost, arcikniZe..........ccoceviiiiiiiiniiieniie 16, 42
Habsbursky Matyas, arcikniZe...........ccooiiiiiiniiiiiniiniii e 42
Habsbursky, Maxmilian IIL., arcikniZe..........cccoooovieiiiniiinniiiee 16
HEtMANEK SIMON....uorverieieriseeseiseeiee et seestes e sss s sse s sae s naees 31, 45
Herman, dOKEOT........eiueeeeieeeeiieeestieeesiie et e e et eeceee st e st st e sabe e saaseesaan s e saasae e e annnnns 44
Hosius Stanislav, varminsKy bisKup..........cccevuvviiiiiiiiiiininii 11
HOVOTIUS ELIAS....coieeieieiiiieieieeiitieeeee e eeeienntsraesesesesessnsasaeesasssssneeeaeesaesssessssssssssssssses 31, 52
I

IWICKY Jan, STUAENL......ccoveieiriiieiitiieiciiie sttt s 52
J

Jan VL, DISKUP...cuevtererireiieiitc s 24
Jerger Jan, biskupsky KancléF..........coooioiiiiiie 24
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K

Kaspar Jan, videnisky DiSKup.......ccccoceeevveriiiiiiiniiiiiicniccicicic 13
L

| T4 1T LY = 1) OO OO SRRURRTTRN: 19
M

MaxXmilIAN T1., CISAT...eeiiiieeeeeeeieee e et ee e ee e seae e e eesaae e eesbaeeeeeeeeeeeeeeaeeaeeasenns 10
O

(@) 1 e =] I 21 0) £ RSO OPURRPTRRP 12
P

Palma VaVINEC . .uuuevieiiiiiieciieiee e eecectirte e ee e s ecarreaeeeeese s snnsanaeaeaesesssesaeasseenaenes 30, 37, 50
Paprocky BartOlOmeE].........cocueeiiuiiiiniiiiiiiiiiicic ittt 9
Pavlovsky Hanus.........cccccecuevevviiniiicniiininiiicccieece, 7,9, 14, 20, 22, 27, 28, 30, 31, 32
................................................................................... 33, 35, 37, 39, 43, 45, 46, 50, 51, 52
....................................................................................................................... 55, 57, 58, 67
PavIovsky ONdIe].......cocuevieiuiiiiniiiiiiiiiicie it 9
Pavlovsky SPYtimMIT.......coceecuiiiiniiniiiiiiiiiciic s 9
PavlovsKy StaniSlav St.......cceeeceeruerierieniineniiiinienici st 9
Pavlovsky Vaclav.........cccceevieniviiniiiiniiiinincns 7,9, 14, 26, 27, 33, 36, 44, 48, 53, 56, 67
Pavlovsky Valentin.........cceevviiiiviniiniiinniiininiiinncnnne, 7,8,9, 14, 26, 27, 28, 29, 30, 32
................................................................................... 33, 35, 36, 38, 40, 41, 42, 45, 47, 48
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Cilem této prace byla obsahova analyza a edice korespondence mezi
olomouckym biskupem Stanislavem Pavlovskym a jeho bratry, jez byla zaznamenana
v tzv. kopiafi z roku 1592. I kdyz je nazev kancelarské knihy Kopidr cesky listiv
posilajicich, jedna se o registra. Z opisu bylo zji§téno, ze se odchozi misivy stylem pfili§
nelisily od korespondence pro jiné ufedniky, ktefi pro biskupa pracovali (vyskovsky,
zdarsky aj.). Da se predpokladat, ze kdyby cCtenat neznal jejich ptibuzensky vztah,
nepoznal by v adresatech bratry. Az na vyjimky jsou opisy misivu pfisné€ ufednické,
v nich biskup nafizuje a napomina a obsah se tyka striktné spravnich zalezitosti. I kdyz
od bratrt potieboval pujCit penize, nezadal, ale prikazoval. Vyciténi emoci v obsahu je
znacné subjektivni zalezitost, ale neda se fici, ze by korespondence poslana bratrim
byla srdecna. Srdecné&jsi je biskup naptiklad v blahoptani Krystofovi mladsimu
z Lobkovic k ziskani ufadu prezidenta nad apelacemi nebo v blahopfani Jachymovi
z Kolovrat k obsazeni ufadu prezidenta komory kralovstvi ceského. Paradoxné
v titulatufe jsou nejvielejsi city k bratrim projeveny v kvitancich, v nichz je Valentin
a Hanus titulovan jako ,,bratr nas, zvlasté¢ mily*.

V korespondenci tesi biskup Pavlovsky s kazdym bratrem rozdilné zalezitosti.
S Valentinem napfiklad skupovani rodnych Pavlovic pro rod Pavlovskych, stavbu
studny na Hukvaldech nebo hledani drahych kovi v okoli Hukvald. Toho roku nebylo
potfeba s Valentinem feSit nic cirkevniho: vymény duchovnich apod. Toto téma se
tykalo bratra Hanuse, jenz mél mimo umisténi novych farait dohlédnout na vyplaceni
zadrzenych desatkt a postarat se o prilepSeni pro knéze. Jelikoz byli biskupsti poddani
potahovani o vétsi platy, mél Hanu$ provéfit, zda-li jsou vybirany podle prava nebo
protipravné. Jindy byl zadan o poddané k soudu, kde bylo potieba svédku. Pouze
s HanuSem biskup projednaval odeslani penéz studentim do Ingolstadtu, jelikoz tam
mél dva syny na studiich. S bratrem Véclavem biskup pfili§ nekomunikoval. Ctyii opisy
pro néj se zminuji o Vaclavove Spatném zdravi, pro které ho biskup omlouva z riznych
akci, na které byl Vaclav pozvan nebo u€ast na nich dostal prikazem.

O rodinném zivoté neni v tzv. kopiafi pfili§ zminek. Jediny opis, jenz dava
nahlédnout do rodinného zivota Pavlovskych, se tyka zaopatteni sestry biskupa (jedna
se 0 jedinou zminku o ni v tzv. kopiafi) pro pfipad smrti jejiho manzela. Zaujmou
chvatna opatreni, ktera bylo potfeba pro tuto situaci zafidit, aby se zabranilo ztraté

majetku.
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Z rozboru obsahu opist vyplyva, ze biskup Pavlovsky béhem roku 1592 fesil
s bratry rozdilné zalezitosti. Jednim ze dvou spoleCnych témat pro vSechny bratry byl
prujezd rakouské arciknézny Anny pies Moravu. Bylo potieba obstarat co nejhonosnéjsi
uvitaci privod, co nejvice koni, zajistit dostatek nadobi a také ubytovani pro vsechny
zaCastnéné. Biskup se bratri na nic neptal a stavél je pred hotovou véc. Dal§im
spoleCnym tématem byly zadosti o penize, jez chtél biskup poslat cisafi jako prispévek
na valku s Turky.

Tato prace je zaméfena pouze na korespondenci mezi biskupem a jeho bratry,
ale tzv. kopiaf olomouckého biskupa Pavlovského z roku 1592 by si zajisté zaslouzil
nejen vybérové zpracovani. Jak bylo psano vySe, n€kolik misivi bylo urCeno cisafi.
ZnaCna Cast misivi o prdjezdu Anny Habsburské pfes Moravu byla adresovana
i mnohym moravskym panim a rytitim. Z nich vyplyva, Ze biskupovi opravdu zalezelo
na tom, aby bylo uvitani arciknézny pompézni a reprezentativni a vénoval tomu spoustu
Casu. Proto ho vyvadélo z miry, paklize néco nevychazelo podle planu. Napiiklad kdyz
mu pan ze Zerotina nejprve piislibil a pozdg&ji odmitl uast na tomto uvitani. Opisy tak
daji nahlédnout do vztaht biskupa i s moravskymi pany. Z jinych opist lze vyvodit
postoj biskupa k poddanym.

Z doby episkopatu olomouckého biskupa Stanislava Pavlovského se zachovala
cela fada kancelarskych knih. Tzv. kopiaf z roku 1592 miize jesté¢ objasnit leccos
z zivota olomouckého biskupa Stanislava Pavlovského, jelikoz zde nalezneme zaznamy
pfiznani k dani, recesy s mésty, feSeni pfi, patenty, seznamy radnich, personalni zmény
na farach aj. Na praci by se jisté dalo v budoucnosti navazat a prohloubit ji. Mohla by
tedy byt zakladem pro navazujici vyzkumy a dala by se ovéfit kompletnost
kancelatskych knih. Bylo by jisté velmi zajimavé pokracovat v badani a osvétlit dalsi

casti zivota olomouckého biskupa Stanislava Pavlovského.
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